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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiskai atsakingos uZ jo turinj

TARYBOS DIREKTYVA
1966 m. birZelio 14 d.
dél prekybos pasariniy augaly sékla
(66/401/EEB)
(OL P 125, 11.7.1966, p. 2298)

i$§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis

M1 Tarybos direktyva 69/63/EEB 1969 m. vasario 18 d. L 48 8
»M2 Tarybos direktyva 71/162/EEB 1971 m. kovo 30 d. L 87 24
» M3 Tarybos direktyva 72/274/EEB 1972 m. liepos 20 d. L 171 37
» M4 Tarybos direktyva 72/418/EEB 1972 m. gruodzio 6 d. L 287 22
»MS5 Tarybos Direktyva 73/438/EEB 1973 m. gruodzio 11 d. L 356 79
»M6 Tarybos Direktyva 75/444/EEB 1975 m. birzelio 26 d. L 196 6
» M7 Tarybos direktyva 78/55/EEB 1977 m. gruodZzio 19 d. L 16 23
»M8 Pirmoji Komisijos direktyva 78/386/EEB 1978 m. balandzio 18 d. L 113 1
»M9 Tarybos direktyva 78/692/EEB 1978 m. liepos 25 d. L 236 13
» M10 Tarybos direktyva 78/1020/EEB 1978 m. gruodzio 5 d. L 350 27
»M11 Komisijos direktyva 79/641/EEB 1979 m. birzelio 27 d. L 183 13
» M12 Tarybos direktyva 79/692/EEB 1979 m. liepos 24 d. L 205 1
» M13 Komisijos direktyva 80/754/EEB 1980 m. liepos 17 d. L 207 36
» M14 Komisijos Direktyva 81/126/EEB 1981 m. vasario 16 d. L 67 36
» M15 Komisijos direktyva 82/287/EEB 1982 m. balandzio 13 d. L 131 24
» M16 Komisijos Direktyva 85/38/EEB 1984 m. gruodzio 14 d. L 16 41
» M17 Council Regulation (EEC) no 3768/85 of 20 December 1985 (*) L 362 8
» M18 Tarybos direktyva 86/155/EEB 1986 m. balandZio 22 d. L 118 23
» M19 Komisijos direktyva 87/120/EEB 1987 m. sausio 14 d. L 49 39
» M20 Komisijos direktyva 87/480/EEB 1987 m. rugséjo 9 d. L 273 43
»M21 Tarybos Direktyva 88/332/EEB 1988 m. birzelio 13 d. L 151 82
» M22 Tarybos Direktyva 88/380/EEB 1988 m. birzelio 13 d. L 187 31
» M23 Komisijos direktyva 89/100/EEB 1989 m. sausio 20 d. L 38 36
» M24 Council Directive 90/654/EEC of 4 December 1990 (*) L 353 48
» M25 Komisijos Direktyva 92/19/EEB 1992 m. kovo 23 d. L 104 61
» M26 Komisijos direktyva 96/18/EB 1996 m. kovo 19 d. L 76 21
» M27 Tarybos direktyva 96/72/EB 1996 m. lapkricio 18 d. L 304 10
» M28 Tarybos direktyva 98/96/EB 1998 m. gruodzio 14 d. L 25 27
»M29 Tarybos direktyva 98/95/EB 1998 m. gruodzio 14 d. L 25 1
» M30 Tarybos direktyva 2001/64/EB 2001 m. rugpjtcio 31 d. L 234 60
» M31 Tarybos direktyva 2003/61/EB 2003 m. birzelio 18 d. L 165 23
» M32 Komisijos direktyva 2004/55/EB 2004 m. balandzio 20 d. L 114 18
» M33 Tarybos direktyva 2004/117/EB 2004 m. gruodzio 22 d. L 14 18

(*) Sis aktas nebuvo skelbtas lietuviy kalba.

data
26.2.1969
17.4.1971
29.7.1972
26.12.1972
27.12.1973
26.7.1975
20.1.1978
25.4.1978
26.8.1978
14.12.1978
19.7.1979
13.8.1979
9.8.1980
12.3.1981
13.5.1982
19.1.1985
31.12.1985
7.5.1986
18.2.1987
26.9.1987
17.6.1988
16.7.1988
10.2.1989
17.12.1990
22.4.1992
26.3.1996
27.11.1996
1.2.1999
1.2.1999
1.9.2001
3.7.2003
21.4.2004
18.1.2005
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i$§ dalies kei¢iamas:

>Al

>A2
>A3

Danijos, Airijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara- L 73 14 27.3.1972
lystés stojimo aktas

Graikijos stojimo aktas L 291 17 19.11.1979
Austrijos, Svedijos ir Suomijos stojimo aktas C 241 21 29.8.1994
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TARYBOS DIREKTYVA
1966 m. birzelio 14 d.
dél prekybos pasariniy augaly sékla
(66/401/EEB)
EUROPOS EKONOMINES BENDRIJOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj, ypac {
jos 43 ir 100 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong ('),
atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniu reikaly komiteto nuomong,

kadangi Europos ekonominés bendrijos Zemés tkyje pasariniy augaly
auginimas uzima svarbia vieta;

kadangi geri paSariniy augaly auginimo rezultatai didzia dalimi priklauso
nuo tinkamos séklos naudojimo; kadangi de¢l to tam tikros valstybés
narés buvo kuriam laikui apribojusios prekyba paSariniu augalu sékla
leisdamos prekiauti tik aukstos kokybés sékla; kadangi jos sugebéjo
pasinaudoti keleta deSimtmeciy plétojama sisteminga augaly selekcija,
padéjusia sukurti pakankamai stabilias ir vienodas paSariniy augaly
veisles, kurios savo savybémis gali buiti labai vertingos siekiant numa-
tyty tiksly;

kadangi paSariniy augaly auginimas taps produktyvesnis Bendrijoje, jei
pasirinktoms veisléms, kuriomis leidziama prekiauti, valstybés narés
taikys vienodas kuo grieztesnes taisykles;

kadangi vis délto prekybos apribojimai kai kurioms veisléms pateisinami
tik tada, jei naudotojas bus tikras, kad tikrai galés isigyti tu veisliu
séklos;

kadangi tam tikros valstybés narés S$iuo tikslu taiko sertifikavimo
schemas, skirtas veislés tapatumui ir grynumui uZtikrinti vykdant
oficialia kontrolg;

kadangi tokia schemos jau taikoma tarptautiniu lygiu; kadangi, be to,
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija sukiiré tarptauti-
néje prekyboje esanciy zoliy séklos veisliu sertifikavimo schema;

kadangi pageidautina sukurti vienoda Bendrijos sertifikavimo schema,
pagrista patirtimi, igyta taikant tokia schema bei nacionalines S§io
produkto sertifikavimo schemas;

kadangi tokia schema turéty buti taikoma prekybai tiek kity valstybiu
nariy, tiek vidaus rinkose;

kadangi paprastai paSariniy augaly sékla, kad ir kokiems tikslams augi-
nama, turéty biti leidziama prekiauti tik tada, jei ji oficialiai iStiriama ir
pagal sertifikavimo taisykles sertifikuojama kaip elitiné sékla arba serti-
fikuota sékla, o tam tikry genciy ir risiy séklos atveju — oficialiai iSti-
riama ir pripazistama komercine sékla; kadangi techniniy terminuy
eliting sékla” ir ,sertifikuota sékla” pasirinkimas grindziamas jau egzis-
tuojancia tarptautine terminologija;

kadangi komerciné sékla turétu biiti pripazistama siekiant atsizvelgti i
tai, kad ne i§ visu augalininkystei svarbiy paSariniy augaly genéiy ir
rasiy iki $iol iSauginta pageidaujamos veislés ar pakankamas egzistuo-
janciy veisliu séklos kiekis, kuris patenkinty visus Bendrijos poreikius;
kadangi dél to biitina patvirtinti tam tikry paSariniy augaly genciu ir
rasiy sékla, kuri, neturédama veislés pavadinimo, atitinka reglamenty
reikalavimus visais kitais atzvilgiais;

kadangi paSariniu augaly séklai, kuri néra patickiama | rinka dél jos
nedidelés ekonominés vertés, neturéty biti taikomos Bendrijos taisyklés;
kadangi valstybés narés turéty iSlaikyti teis¢ tokiai séklai taikyti specia-
lias nuostatas;

(") OL 109, 1964 7 9, p. 1751/64.
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kadangi Bendrijos taisyklés neturéty biti taikomos séklai, kuria keti-
nama eksportuoti | treciasias $alis;

kadangi, siekiant pagerinti ne tik geneting Bendrijos pasariniu augaly
s¢klos kokybg, bet ir jos iSorinius pozymius, reikéty nustatyti tam tikrus
analitinio grynumo ir daigumo reikalavimus;

kadangi, siekiant uztikrinti séklos tapatuma, turi biti nustatytos Bend-
rijos pakavimo, méginiy émimo, uzdarymo ir Zyméjimo taisyklés;
kadangi Siuo tikslu etiketése turéty buti nurodomi duomenys, skirti tiek
oficialiai kontrolei, tiek naudotojui informuoti, ir aiskiai jrodyti jvairiy
kategoriju sertifikuotos séklos Bendrijos sertifikavima;

kadangi tam tikroms valstybéms naréms specialiam naudojimui reikia
ivairiy genciy ir riiSiy pasariniy augaly séklos misiniy; kadangi, siekiant
atsizvelgti | Siuos poreikius, valstybéms naréms turéty buti leista Siuos
miSinius patvirtinti pagal tam tikrus reikalavimus;

kadangi, siekdamos uztikrinti, kad prekiaujant bty laikomasi tiek séklos
kokybés reikalavimuy, tiek jos tapatuma uztikrinanciuy nuostaty, valstybés
narés privalo numatyti atitinkamas kontrolés priemones;

kadangi Siuos reikalavimus atitinkanciai séklai, nepazeidziant Sutarties
36 straipsnio, neturéty biiti taikomi jokie prekybos apribojimai, iSskyrus
numatytus Bendrijos taisyklése;

kadangi pirmajame etape, iki bus sudarytas bendrasis veisliy katalogas,
tarp leistiny apribojimy visy pirma turéty biiti valstybiy nariy teisé riboti
prekyba leidziant prekiauti tik ty veisliy sertifikuota sékla, kuri pasizymi
tikiniu vertingumu ir tinkamumu naudoti juy paciy teritorijoje;

kadangi tam tikromis salygomis sékla, kuri kitoje Salyje yra padauginta
i§ valstybéje naréje sertifikuotos elitinés séklos, turéty biiti pripazistama
lygiaverte toje valstybéje naréje padaugintai s¢klai;

kadangi, kita vertus, reikétu numatyti leidima Bendrijoje prekiauti pasa-
riniy augaly sékla, iSauginta treCiosiose Salyse, jei Siai séklai bus sutei-
kiamos tokios pacios garantijos, kokios yra suteikiamos Bendrijoje
oficialiai sertifikuotai arba oficialiai pripazintai komercinei séklai, ir bus
laikomasi Bendrijos taisykliu;

kadangi laikotarpiais, kai kyla sunkumy gaunant jvairiy kategorijy serti-
fikuotos séklos arba komercinés séklos, turéty biti leista laikinai
prekiauti sékla, atitinkancia ne tokius grieztus reikalavimus;

kadangi, siekiant suderinti jvairiose valstybése narése taikomus techni-
nius sertifikavimo metodus ir sudaryti salygas ateityje palyginti Bendri-
joje sertifikuota sékla su sékla i$ treciyju Saliy, valstybése narése reikéty
irengti Bendrijos bandymy laukus, kad biity galima atlikti kasmetinius
séklos, priklausancios ivairioms ,.sertifikuotos séklos” kategorijoms a
posteriori kontrolg;

kadangi Komisijai reikéty pavesti patvirtinti tam tikras priemones dél
Sios direktyvos taikymo; kadangi, norint palengvinti sitilomy priemoniy
igyvendinima, turéty biiti numatyta valstybiu nariy ir Komisijos glau-
daus bendradarbiavimo Zemés iikio, sodininkystés, darzininkystés ir
miskininkystés séklos bei dauginamosios medziagos nuolatiniame komi-
tete tvarka,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Si direktyva taikoma parduoti skirtos pagariniy augaly sé¢klos auginimui
ir jos pardavimui Bendrijoje.
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1a straipsnis

Sioje direktyvoje ,.prekyba” — tai pardavimas, turéjimas ketinant
parduoti, sililymas pardavimui ar kitoks séklos realizavimas, tiekimas ar
perdavimas tretiesiems asmenims, siekiant komercinio séklos panaudo-
jimo, uz atlygj arba nemokamai.

Prekiavimas sékla nesiekiant komercinio veislés panaudojimo, apimantis
toliau i§vardytas operacijas, nelaikomas prekyba:

— séklos tiekimas oficialiems bandymams ir tikrinimo {staigoms,

— séklos tiekimas paslaugy teikéjams perdirbti ar pakuoti, jei paslaugu
teikéjas netampa taip tiekiamos séklos savininku.

Séklos tieckimas tam tikromis salygomis paslaugy teikéjams tam tikroms
zemés tkio zaliavoms, skirtoms pramonés tikslams, auginti ar séklai tuo
tikslu dauginti, nelaikomas prekyba, jei paslaugu teikéjas netampa nei
taip tiekiamos séklos, nei derliaus produkcijos savininku. Séklos tiekéjas
pateikia Sertifikavimo institucijai su paslaugu teikéju sudarytos sutarties
atitinkamy daliu kopija, iskaitant standartus ir reikalavimus, kuriuos
atitinka tiekiama sékla.

Sios nuostatos taikymo salygos nustatomos 21 straipsnyje nustatyta

tvarka.
VB
2 straipsnis
»Mi1 1. € Sioje direktyvoje vartojami §ie apibrézimai:
A. Pagariniai augalai: $iy genciy ir riiSiy augalai:
a)  Gramineae Zolés
YMil
Agrostis canina L. Suniné smilga
ym e
Agrostis gigantea Roth didzioji smilga
Agrostis stolonifera L. baltoji smilga
» M19 Agrostis capillaris L. < paprastoji smilga
VB o
Alopecurus pratensis L. pievinis paSiau$élis
YMil o
» M19 Arrhenatherum elatius (L.) P. aukstoji aviza
Beauv. ex J. S. et K. B. Pres] «
J. et K. Presl.
YM22 ) )
Bromus catharticus Vahl katariné dirsé
Bromus sitchensis Trin aliaskos dirsé
YMi8
Cynodon dactylon L. Pers. tikroji knisazolé
VB .
Dactylis glomerata L. paprastoji Sunazolé
» M19 Festuca arundinacea nendrinis erai¢inas
Schreber <«
Festuca ovina L. avinis eraifinas
» M19 Festuca pratensis Hudson < tikrasis eraiCinas
Festuca rubra L. raudonasis eraifinas
ym2

Lolium multiflorum Lam. gausiaziedé svidré
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VY M25

Y M32

<
=

<
=
—
o

<
=

b)

Lolium perenne L.

» M19 Lolium x boucheanum
Kunth <«

Phalaris aquatica L.

Phleum bertolonii DC

Phleum pratense L.

Poa annua L.
Poa nemoralis L.
Poa palustris L.
Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

» M19 Trisetum flavescens
Beauv. <«

daugiameté svidré

hibridiné svidré
hardingo zolé
motiejukas
pasarinis motiejukas
vienameté miglé
gojiné miglé

pekiné miglé

pieviné miglé

paprastoji miglé

(L.) P. gelsvoji visge

Sis apibrézimas taip pat taikomas Siems hibridams, gaunamiems kryZzminant pirmiau
minétas rasis:

Festuca spp. X Lolium spp.

Leguminosae
Hedysarum coronarium

Lotus corniculatus L.

Lupinus albus L.
Lupinus angustifolius L.

Lupinus luteus L.

Medicago lupulina L.
Medicago sativa L.

» M19 Medicago * varia T. Martyn <
Onobrychis viciifolia Scop.

Pisum sativum L. (partim)

Trifolium alexandrinum L.
Trifolium hybridum L.
Trifolium incarnatum L.
Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.

Trigonella foenum-graecum L.

Hibridai, gauti sukryZminus Festuca
genties riisis ir Lolium genties rasis (X
Festulolium)

Ankstiniai augalai
vainikinis kirvenis

paprastasis garzdenis

baltaziedis lubinas
siauralapis lubinas

geltonasis lubinas

apyniné liucerna

mélynziedé liucerna

margoji liucerna
mélynziedis esparcetas

dirvinis zirnis

egiptinis dobilas
rausvasis dobilas
purpurinis dobilas
raudonasis dobilas
baltasis dobilas

persinis dobilas

vaistiné ozragé
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YMil
Vicia faba L. (partim) pasariné pupa
ym o
Vicia pannonica Crantz vengrinis vikis
Vicia sativa L. séjamasis vikis
Vicia villosa Roth ruginis vikis
ymi
c) Kitos risys
» M19 Brassica napus L. var. napo- grieztis
brassica (L.) Rchb. «
» M19 Brassica oleracea L. convar. pasarinis kopiistas
acephala (DC.) Alef. var. medullosa
Thell. + var. varidis L. <
VYM22 » .
Phacelia tanacetifolia Benth. bitiné facelija
ymi o
» M19 Raphanus sativus L. var. olei- pasarinis ridikas
formis Pers. <«
VB
B. Elitiné sékla:
1) Selekciniy veisliy sékla: sékla:

a) ruoSiama selekcininky pagal patvirtintus veislés palaikymo
metodus;

b) skirta auginti séklai, priklausanciai kategorijai ,sertifikuota
sékla”;

¢) pagal 4 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prieduose iSdés-
tytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai;

VY M33

d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkciuose iSdéstytus reikalavimus,
kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba, II priede nustaty-
tais atvejais, atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficia-
liai priezitirai.

VB
2) Vietiniy veisliu sékla: sékla:

a) kuri oficialiai kontroliuojant buvo iSauginta i§ medziagos,
kuri oficialiai pr ipazistama vietine veisle, viename ar
keliuose tkiuose, isikiirusiuose aiskiai pazymétuose kilmés
regionuose;

b) skirta auginti séklai, priklausanciai kategorijai ,,sertifikuota
sékla”;

¢) pagal 4 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prieduose iSdés-
tytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai, ir

VYM33

d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkciuose iSdéstytus reikalavimus,
kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba, II priede nustaty-
tais atvejais, atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficia-
liai prieziiirai.

VY M29

C. Sertifikuota sékla: visu A punkte iSvardyty rasiy sékla, iSskyrus

Lupinus spp., Pisum sativum, Vicia spp. it Medicago sativa:

a) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés séklos arba, jeigu selekcininkas
pageidauja, i$ iki elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos,
kuri pagal oficialaus tyrimo rezultatus atitinka I ir II prieduose
iSdéstytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai;

b) skirta kitiems tikslams nei séklai auginti;

c¢) pagal 4 straipsnio b punkto nuostatas atitinkanti I ir II prieduose
iSdéstytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai; bei
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VYM33
d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai prie-
zidrai.
VY M29

Ca. Sertifikuota pirmosios reprodukcijos (Lupinus spp., Pisum sativum,
Vicia spp. ir Medicago sativa) sékla:

a) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés séklos arba, jeigu selekcininkas
pageidauja, i$ iki elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos,
kuri gali ir pagal oficialaus tyrimo rezultatus atitinka I ir II prie-
duose isdéstytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai,

b) skirta ,sertifikuotai antrosios reprodukcijos séklai” auginti arba
kitiems tikslams nei pasariniy augaly séklai auginti;

¢) pagal 4 straipsnio b punkto nuostatas atitinkanti I ir II prieduose
iSdéstytus reikalavimus, keliamus sertifikuotai séklai; bei

VY M33
d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkéiuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai prie-
Zirai.
VY M29

Cb. Sertifikuota antrosios reprodukcijos (Lupinus spp., Pisum sativum,
Vicia spp. ir Medicago sativa) sékla:

a) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés séklos, sertifkuotos pirmosios
reprodukcijos séklos arba, jeigu selekcininkas pageidauja, i iki
elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos, kuri gali ir pagal
oficialaus tyrimo rezultatus atitinka I ir II prieduose iSdéstytus
reikalavimus, keliamus elitinei séklai;

b) skirta kietiems tikslams nei pasariniy augaly séklai auginti;

c) pagal 4 straipsnio b punkto nuostatas atitinka I ir II prieduose
iSdéstytus reikalavimus, keliamus sertifikuotai séklai; bei

d) atitinkanti a, b ir ¢ papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialu tyrima arba tyrima esant oficialiai prie-
Zilirai.

D. Komerciné sékla: sékla:
a) identifikuojama kaip priklausianti raisiai;

b) pagal 4 straipsnio b punkto nuostatas atitinkanti II priede isdés-
tytus reikalavimus, keliamus komercinei séklai, bei

c) atitinkanti a ir b papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima arba tyrima esant oficialiai prie-
Zilirai.

E. Oficialios priemonés: priemonés, kuriy imasi:

a) valstybinés valdzios institucijos, arba

b) bet kuris pagal vieSaja ar privating teis¢ veikiantis juridinis
asmuo valstybés atsakomybe; arba

¢) jei tai papildoma veikla, kurig taip pat kontroliuoja valstybé —
bet kuris tam tikslui atitinkamai prisaikdintas fizinis asmuo,

jei tokios priemonés b ir ¢ punktuose minimiems asmenims nesu-
teikia asmeninés naudos.

F. Mazos »M27 EB <« A pakuotés: tai pakuotés, kuriose yra séklos,
neskirtos paSariniams augalams auginti, misinys, kuriy neto svoris
nevirSija 2 kg, atitinkamais atvejais iSskyrus granuliuotus pesti-
cidus, draze¢ ir kitus kietus priedus.
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G. Mazos P M27 EB « B pakuotés: tai pakuotés, kuriose yra
» M29 elitinés séklos <sertifikuotos séklos, komercinés séklos
arba — jei atitinkamos pakuotés néra mazos »M27 EB « A
pakuotés — séklos miSinys, kuriu neto svoris nevirSija 10 kg,
atitinkamais atvejais iSskyrus granuliuotus pesticidus, drazé ir kitus
kietus priedus.

la. 1 dalies A punkte nurodyty veisliy saraSo pakeitimai daromi
21 straipsnyje nustatyta tvarka.

VY M22
1b.  Skirtingi veisliy, iskaitant komponentus, tipai, kurie gali biti
sertifikuoti pagal Sios direktyvos nuostatas, gali buti patikslinti ir
apibrézti 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

»M22 1d. €4  Valstybéms naréms gali buti leista 21 straipsnyje
nustatyta tvarka konkrecios valstybés narés produkcijai netaikyti II
priedo I skirsnio 2 punkto B (1) dalyje nustatyto reikalavimo vienai ar
kelioms konkrecioms riiSims, jei ekologinés salygos ir ankstesné patirtis
rodo, kad laikomasi II priedo I skirsnio 2 punkto lentelés 13 stulpelyje
nustatyty standarty.

2. Ne ilgesniu nei ketveriy mety nuo jstatymuy ir kity teisés akty,
igyvendinanCiy Sia direktyva, isigaliojimo pereinamuoju laikotarpiu
nukrypdamos nuo 1 dalies C punkto, valstybés narés gali sertifikuoti
sékla, tiesiogiai iSauginta i§ valstybés narés pagal tuo metu veikiancia
schema oficialiai kontroliuojamos séklos, kuriai suteikiamos tokios
pacios garantijos kaip ir sertifikuotos kategorijos bazinei séklai arba
sertifikuotai séklai pagal Sios direktyvos principus.

VY M33
3. Atliekant tyrima esant oficialiai priezilirai, nurodyta 1 dalies B
punkto 1 dalies d papunktyje, 1 dalies B punkto 2 dalies d papunktyje,
1 dalies C punkto d papunktyje, 1 dalies Ca punkto d papunktyje ir 1

dalies D punkto ¢ papunktyje, laikomasi iy reikalavimy:
A. Aprobavimas
a) Inspektoriai:
i) turi biiting techning kvalifikacija;
ii) negauna asmeninés naudos, susijusios su patikrinimy
vykdymu;

iii) turi atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo institu-
cijos i8duota oficialia licencija, kurioje nurodoma, kad
inspektoriai buvo prisaikdinti arba pateikiamas inspektoriy
pasirasytas rastiSkas pareiSkimas, kuriuo isipareigojama
laikytis oficialius patikrinimus reglamentuojanciu taisykliy;

iv) atlieka tyrimus esant oficialiai prieziiirai pagal oficialiems
tyrimams taikomas taisykles.

b) Sékliniai augalai, kuriuos reikés tikrinti, auginami i§ séklos,
kurios oficiali a posteriori kontrolé yra atlikta ir Sios kontrolés
rezultatai yra patenkinami.
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¢)

d)

Sékliniy augaly dalj tikrina oficialiai paskirti inspektoriai. Si dalis
turi biiti ne mazesné kaip 5 %.

Oficialiai a posteriori kontrolei ir atitinkamais atvejais oficialiam
séklos laboratoriniam tyrimui dél veislés tapatumo ir grynumo
imama sékliniy augaly séklos partiju méginiy dalis.

Valstybé naré nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny pazeidus
pagal $ia direktyva priimtas nacionalines nuostatas, reglamentuo-
jancias tyrimus esant oficialiai priezitirai. Numatytos nuobaudos
turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Nuobaudos
gali apimti a punkto iii papunktyje minéta oficialia licencija
turin¢iu inspektoriy, kurie yra kalti tycia arba dél neatsargumo
pazeide oficialius patikrinimus reglamentuojancias taisykles,
licenciju panaikinima. Valstybés narés uztikrina, kad tokio pazei-
dimo atveju patikrintos séklos sertifikavimas biity panaikinamas,
nebent galima jrodyti, kad tokia sékla vis dar atitinka visus atitin-
kamus reikalavimus.

B. Séklos tyrimai

a)

b)

¢)

d)

Séklos tyrimus atlieka séklos tyrimy laboratorijos, kurias Siuo
tikslu jgaliojo atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo
institucija, b—d punktuose nustatytomis salygomis.

Séklos tyrimy laboratorija turi séklos tyrimy vadova, kuris tiesio-
giai atsako uz laboratorijos techning veikla ir turi biiting techninio
vadovavimo séklos tyrimy laboratorijai kvalifikacija.

Séklos tyrimy laborantai turi reikiama techning kvalifikacija, kuri
igyta mokymo kursuose, surengtuose pagal oficialiems séklos
tyrimy laborantams taikomas salygas, ir patvirtinta iSlaikius
oficialius egzaminus.

Laboratorija ikuriama patalpose ir turi jranga, kurias séklos serti-
fikavimo institucija oficialiai laiko tinkamomis séklai tirti pagal
igaliojimo taikymo sritj.

Laboratorijoje sékla tiriama remiantis dabartiniais tarptautiniais
metodais.

Séklos tyrimuy laboratorija yra:
i) nepriklausoma laboratorija,
arba
i) séklos bendrovei priklausanti laboratorija.

Atveju, minimu ii papunktyje, laboratorija gali tirti tik séklos
partijas, pagamintas séklos bendrovés, kuriai laboratorija
priklauso, vardu, iSskyrus atvejus, kai ta séklos bendroveé,
paraiska dél sertifikavimo padaves asmuo ir séklos sertifikavimo
institucija susitaria kitaip.

sertifikavimo institucija.

Prieziiiros, minimos d punkte, vykdymo tikslais oficialaus séklos
tyrimo metu patikrinama dalis oficialiam sertifikavimui pateiktos
séklos partiju. Si dalis i§ principo kuo lygiau paskirstoma fizi-
niams ir juridiniams asmenims, pateikiantiems sé¢kla sertifikuoti,
bei pagal pateiktas riisis, taciau ji taip pat gali buti skirta konkre-
&iai abejonei pasalinti. Si dalis turi biiti ne mazesné kaip 5 %.

Valstybés narés nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny
pazeidus pagal Sia direktyva priimtas nacionalines nuostatas,
reglamentuojancias tyrimus esant oficialiai priezitirai. Numatytos
nuobaudos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
Nuobaudos gali apimti a punkte numatyto leidimo panaikinima
oficialiai jgaliotoms séklos tyrimu laboratorijoms, kurios yra
kaltos tycia arba dél neatsargumo pazeidusios oficialius patikri-
nimus reglamentuojancias taisykles. Valstybés narés uZztikrina,
kad tokio pazeidimo atveju patikrintos séklos sertifikavimas buty
panaikinamas, nebent galima jrodyti, kad tokia sékla vis dar
atitinka visus atitinkamus reikalavimus.
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VM28

4. Tolesnés priemonés, taikomos oficialiai prizilrint atliekamiems
tyrimas, gali bti tvirtinamos 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

VYM33

3 straipsnis

YMi1

1. Valstybés narés numato, kad:
YM19

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell.
+ var. viridis L.

Dactylis glomerata L.

YM19
Festuca arundinacea Schreber

Festuca pratensis Hudson

Festuca rubra L. M25 X Festulolium <

Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

vYM19
Lolium x boucheanum Kunth

<
=

Phleum pratense L.
Medicago sativa L.
v

=
o

1

Medicago x varia T. Martyn
1

Pisum sativum L.

v

=<

YM19
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

YMi1
Trifolium repens L.
o nuo 1971 m. liepos 1 d. — Trifolium pratense L. sékla nebiity patei-
kiama { rinka, jei ji néra oficialiai sertifikuota kaip ,.elitiné sékla” arba
sertifikuota sékla”’p»>M29 ——— «.

YMi8
la. 21 straipsnyje nustatyta tvarka Ispanijos Karalystei iki 1989 m.
gruodzio 31 d. gali buti leista numatyti nuostatas, leidziancias nukrypti
nuo 1 dalies, dél Medicago sativa, Brassica oleracea convar. acephala
ir Raphanus sativus séklos.

VB

2. Valstybés narés numato, kad 1 dalyje nepaminéty paSariniy augaly
genciy ir rusiy sékla negali biiti pateikiama | rinka, jei ji néra oficialiai
sertifikuota kaip ,,elitiné sékla”, ,sertifikuota sékla” arba ji néra komer-
ciné sékla ir jei séklabbM29 ——— «.

3. 21 straipsnyje nustatyta tvarka Komisija gali numatyti, kad praéjus
nustatytoms datoms 1 dalyje nepaminéty pasariniy augaly genciy ir riiSiuy
s¢kla nebuty pateikiama { rinka, jei ji néra oficialiai sertifikuota kaip
.elitiné sékla” arba ,,sertifikuota sékla”.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad oficiallis tyrimai butu atliekami
pagal dabartinius tarptautinius metodus, jei tokie metodai egzistuoja.

VYM29

3a straipsnis

Nepaisydamos 3 straipsnio 1 dalies nuostaty, valstybés narés numato,
kad:

— veisliné iki elitinés séklos buvusiu reprodukcijy sékla ir

— perdirbimui parduodama iSauginta sékla, jei uztikrinamas jos tapa-
tumas,

gali buti pateikiama { rinka.

4 straipsnis

Taciau valstybés narés, nukrypdamos nuo 3 straipsnio nuostatu:

a) gali leisti oficialiai sertifikuoti ir parduoti eliting sékla, kuri neatitinka
II priede i8déstyty daigumo reikalavimu; analogiska iSlyga gali buti
taikoma sertifikuotai Trifolium pratense L. séklai, jei ta sékla yra
skirta tolimesniam kitos sertifikuotos séklos auginimui.

Pirmiau minétais atvejais imamasi visy reikalingu priemoniu uztik-
rinti, kad tiekéjas garantuoty konkrety daiguma, kuri jis nurodo
specialioje etiketéje kartu su savo pavadinimu ar pavarde, adresu bei
séklos partijos referencinis numeris parduodamas sékla;

b) kad biitu galima greitai isigyti sékla, nors dar nebaigtas oficialus
tyrimas, skirtas patikrinti, ar sékla atitinka II priede iSdéstytus
daigumo reikalavimus, gali leisti oficialiai sertifikuoti ar pripazinti ir
parduoti pirmajam pirkéjui ,.elitinés séklos”, ,,sertifikuotos séklos™ ar
»komercinés séklos” kategorijoms priklausancia sékla. Sertifikuojama
ar pripazistama tik pateikus parengtinio séklos analitinio tyrimo
pazyma, jeigu nurodomas pirmojo gavéjo pavadinimas ar pavardé ir
adresas; imamasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad tiekéjas garan-
tuoty parengtiniu tyrimu nustatyta daiguma; Sis daigumas nurodomas
specialioje etiketéje kartu su tiekéjo pavadinimu ar pavarde, adresu ir
partijos referenciniu numeriu parduodant sékla;

Sios nuostatos netaikomos i3 tre¢iyju $aliu importuotai séklai, jei
15 straipsnyje nenumatytos kitokios dauginimo uz Bendrijos ribu
nuostatos.

VY M29
Valstybés narés, kurios naudojasi a ar b punktuose numatytomis nukr-
ypti leidZianCiomis nuostatomis, viena kitai teikia administracing

pagalba vykdant kontrole.

4a straipsnis

1.  Nepaisydamos 3 straipsnio 1 dalies nuostaty, valstybés narés savo
teritorijoje gali leisti gamintojams pateikti | rinka:

a) nedidelj séklos kieki moksliniais tikslais ar selekciniam darbui;

b) atitinkama séklos kieki kitiems tyrimams ar bandymams, jei ji
priklauso veisléms, dél kuriy jtraukimo i kataloga atitinkamoje vals-
tybéje naréje yra paduota paraiska.

GenetiSkai modifikuotos medziagos atveju toks leidimas gali biti
suteiktas tik tuo atveju, jei buvo imtasi visu tinkamy priemoniy, siekiant
iSvengti neigiamo poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai. Atliekant pavo-
jaus aplinkai jvertinima atitinkamai taikomos Direktyvos 70/457/EEB
7 straipsnio 4 dalies nuostatos.

2. Priezastys, dél kuriy gali biiti suteikiami 1 dalies b punkte numa-
tyti leidimai, nuostatos dél pakuoCiu zymeéjimo, kiekiai ir salygos,
kuriomis valstybés narés gali suteikti tokius leidimus, nustatomos
21 straipsnyje nustatyta tvarka.
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3. Leidimai, kuriuos valstybés narés savo teritorijoje suteiké gaminto-
jams 1 dalyje numatytais tikslais iki $ios direktyvos priémimo, licka
galioti tol, kol bus priimtos 2 dalyje minimos nuostatos. Po to visi tokie
leidimai suteikiami laikantis pagal 2 dalj priimtuy nuostaty.

vB
5 straipsnis
Valstybés narés gali taikyti papildomus arba grieztesnius reikalavimus
séklos sertifikavimui ir ju teritorijoje iSaugintos komercinés séklos
tyrimui, nei nurodyti I ir I prieduose.
Y M29
5a straipsnis
Valstybés narés gali riboti Lupinus spp., Pisum sativum, Vicia spp. ir
Medicago sativa sékly sertifikavima, leisdamos sertifikuoti tik pirmosios
reprodukcijos sékla.
VB
6 straipsnis
ym2
Valstybés narés numato, kad genealoginiu komponenty apraSymas, kurio
gali buti reikalaujama, selekcininko praSymu bty laikomas konfiden-
cialiu.
VB
7 straipsnis
VYM33

1. Valstybés narés reikalauja, kad siekiant patikrinti veisles, istirti
sertifikavimui skirta sékla ir komercing sékla, méginiai biuity imami
oficialiai arba esant oficialiai prieziiirai pagal atitinkamus metodus.
Taciau kontrolés pagal 19 straipsni tikslais séklos méginiai imami oficia-
liai.

la.  Atliekant séklos méginiy émima esant oficialiai priezitrai pagal 1
dalj, laikomasi $iy reikalavimuy:

a) Séklos méginius ima séklos méginiy éméjai, kuriuos $iuo tikslu
igaliojo atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo institucija b,
¢ ir d punktuose nustatytomis salygomis.

b) Séklos méginiy éméjai turi reikiama techning kvalifikacija, kuri igyta
mokymo kursuose, surengtuose pagal oficialiems séklos meéginiy
éméjams taikomas salygas, ir patvirtinta islaikius oficialius egza-
minus.

Jie ima sé¢klos meéginius remdamiesi dabartiniais tarptautiniais meto-
dais.

¢) Séklos méginiy éméjai yra:
i) nepriklausomi fiziniai asmenys;
i) fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie neuzsiima séklos gamyba,

séklos auginimu, séklos perdirbimu arba séklos prekyba,
samdomi asmenys,

arba

iii) fiziniy arba juridiniy asmeny, kurie uzsiima sé¢klos gamyba,
séklos auginimu, séklos perdirbimu arba séklos prekyba,
samdomi asmenys.

Atveju, minimu iii papunktyje, séklos méginiy éméjas méginius gali
imti tik i§ séklos partiju, pagaminty jo darbdavio vardu, i$skyrus
atvejus, kai jo darbdavys, paraiska deél sertifikavimo padaves asmuo
ir séklos sertifikavimo institucija susitaria kitaip.

d) Séklos méginiy émeéju atlickama séklos meéginiy émima tinkamai
budu turi buti laikomasi tinkamy procediiry ir tai atliekama oficialiai
prizitirint.
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Y M33

e) Prieziliros, minimos d punkte, vykdymo tikslais oficialiis séklos
méginiu éméjai patikrina dalj pagal eksperimenta oficialiam sertifika-
vimui pateiktos s¢klos partiju. Si dalis i§ principo kuo lygiau paskirs-
toma fiziniams ir juridiniams asmenims, pateikiantiems sékla sertifi-
kuoti, bei pagal pateiktas riiSis, taCiau ji taip pat gali biiti skirta
konkregiai abejonei pasalinti. Si dalis turi biiti ne mazesné kaip 5 %.
Sis kontroliniy méginiy émimas netaikomas méginiy émimui automa-
tiniu bidu.

Valstybés narés palygina oficialiai paimtus séklos méginius su tos
pacios séklos partijos méginiais, paimtais esant oficialiai priezifirai.

f) Valstybés narés nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny pazeidus
pagal Sia direktyva priimtas nacionalines nuostatas, reglamentuojan-
Cias tyrimus esant oficialiai priezilirai. Numatytos nuobaudos turi
biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Nuobaudos gali
apimti a punkte numatyto leidimo panaikinima oficialiai jgaliotiems
séklos méginiy éméjams, kurie yra kalti tycia arba dél neatsargumo
pazeide oficialius patikrinimus reglamentuojancias taisykles. Vals-
tybés narés uztikrina, kad tokio pazeidimo atveju séklos, kurios
méginiai buvo paimti, sertifikavimas biity panaikinamas, nebent
galima jrodyti, kad tokia sékla vis dar atitinka visus atitinkamus
reikalavimus.

Ib.  Tolesnés priemonés, taikomos séklos meéginiy émimui esant
oficialiai priezitirai, gali biiti tvirtinamos 21 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

2. Sertifikavimui skirtos séklos ir komercinés séklos iStyrimui mégi-
niai imami i§ vienodu partiju; didZiausias partijos svoris ir maziausias
meéginio svoris nurodyti III priede.

8 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitine sékla, sertifikuota sékla ir
komercine sékla butu prekiaujama tik pakankamai vienodomis
» M1 partijomis < ir uzdarytose pakuotése, turin¢iose uzdarymo {taisa
ir pazymétose P M6 pagal 9, 10 arba 10a straipsnius <.

2. Valstybés narés prekybai galutiniam naudotojui skirtais nedideliais
kiekiais gali taikyti nuostatas, leidZian¢ias nukrypti nuo 1 dalies, dél
séklos pakavimo, uzdarymo ir Zyméjimo.

9 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitinés séklos, sertifikuotos sé¢klos
ir komercinés s¢klos pakuotés, iSskyrus atvejus, kai paskutiniy dvieju
kategoriju sékla yra mazose »M27 EB <« B pakuotése, buty oficialiai
arba oficialiai prizitirint uzdaromos taip, kad ju negalima buty atidaryti
nepazeidziant uzdarymo sistemos arba ant 10 straipsnio 1 dalyje numa-
tytos oficialios etiketés ar pakuotés matytysi sugadinimo Zenklai.

Siekiant uztikrinti uzdaryma, uzdarymo sistema sudaro bent jau pirmiau
minéta etiketé arba pritvirtinta oficiali plomba.

Antrojoje pastraipoje numatytos priemonés nebiitinos, jeigu naudojama
uzdarymo sistema, netinkama naudoti antra karta.

21 straipsnyje nustatyta tvarka gali buiti nustatyta, ar atitinkama uzda-
rymo sistema tenkina $ios pastraipos reikalavimus.

2. Valstybés narés reikalauja, kad, iSskyrus mazas »M27 EB <4 B
pakuotes, pakuotés nebiity viena ar daugiau karty i§ naujo uzdaromos,
pakuotés uzdaromos i§ naujo, pagal 10 straipsnio 1 dalj batinoje etike-
téje nurodomas uzdarymo faktas, naujo uzdarymo data ir uz tai atsa-
kinga institucija.
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3. Valstybés narés reikalauja, kad mazos »M27 EB « B pakuotés
bty uzdaromos taip, kad atidarant pakuote uzdarymo sistema biity
sugadinama arba ant etiketés ar pakuotés matytusi sugadinimo Zzenklai.
21 straipsnyje nustatyta tvarka gali bliti nustatyta, ar atitinkama uzda-
rymo sistema tenkina Sios dalies reikalavimus. Pakuotés viena ar
daugiau karty i§ naujo uzdaromos tik oficialiai prizitrint.

10 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitinés séklos, sertifikuotos sé¢klos
ir komercinés séklos pakuotés, iSskyrus atvejus, kai pastaryju dvieju
kategoriju séklos yra mazose »M27 EB <« B pakuotés:

a) iSoringje puséje buity pazenklintos oficialia etikete, kuri anksciau
nebuvo naudota ir kuri atitinka IV priedo A dalyje nurodytus reikala-
vimus, joje biitu pateikta informacija viena i§ oficialiy Bendrijos
kalby. Elitiné sékla Zenklinama balta etikete, sertifikuota pirmosios
elitinés séklos reprodukcijos sékla — mélyna, sertifikuota vélesniu
reprodukcijy sékla — raudona ir komerciné sékla — ruda. Jeigu naudo-
jama pakabinama etiketé, visais atvejais jos pritvirtinimas sutvirti-
namas oficialia plomba. Jeigu 4 straipsnio a punkte nustatytais atve-
jais elitiné arba sertifikuota sékla neatitinka II priede nustatyty
daigumo reikalavimy, tai nurodoma etiketéje. Leidziama naudoti
oficialias klijuojamas etiketes. 21 straipsnyje nustatyta tvarka oficia-

informacija ant pakuotés pagal etiketés pavyzdi;
b

~

turéty tokios pacios spalvos kaip ir etiketé oficialy dokumenta,
kuriame biity nurodyta bent jau tokia pati informacija, kokia turi buti
pateikta etiketéje pagal IV priedo A dalies I skyriaus a punkto 3, 4 ir
5 papunkcius, o komercinés séklos atveju — b punkto 2, 4 ir 5
papunkéius. Sis dokumentas sudaromas taip, kad jo nebiity galima
supainioti su a punkte minima oficialia etikete. Sio dokumento
nereikia, jei informacija neiStrinamais spaudmenimis uZraSoma ant
pakuotés arba jei pagal a punkto nuostatas naudojama klijuojama
etiketé arba etiketé i§ neplystancios medziagos.

VY M29

10a straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad mazy »M27 EB <« B pakuociu:

o
-

iSoringje puséje pagal IV priedo B dali butu pritvirtinta tiekéjo
etiketé, i§spausdintas praneSimas ar uzdétas spaudas viena i§ oficialiu
Bendrijos kalby; jeigu pakuotés yra skaidrios, S§i etiketé gali buti
idedama viduje, jei ji bus aiSkiai matoma ir perskaitoma per pakuotg;
etiketés spalvai taikomas 10 straipsnio 1 dalies a punktas;

b

~

iSorinéje tiekéjo etiketés, numatytos a punkte, puséje bitu nurodytas
oficialiai suteiktas serijos numeris; jeigu naudojama oficiali klijuo-
jama etiketé, jos spalvai taikomas 10 straipsnio 1 dalies a punktas;
minéto serijos numerio pritvirtinimo budai gali biiti nustatyti
21 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad oficialia klijuojama etikete,
kurioje nurodyta dalis IV priedo B dalyje numatytos informacijos, bty
zenklinamos ju teritorijoje supakuotos mazos PM27 EB 4 B
pakuotés; jei tokioje etiketéje nurodoma informacija, nereikalaujama
taikyti 1 dalies a punkte numatyto Zyméjimo.



1966L0401 — LT — 25.01.2005 — 010.001 — 16

10b straipsnis

Valstybés narés gali numatyti, kad gavus praSyma mazos sé¢klos EB B

[T

pagal 9 straipsnio 1 dalies ir 10 straipsnio nuostatas.

10c straipsnis

Valstybés narés imasi visu biitiny priemoniuy uztikrinti, kad maZose
pakuotése esancios séklos tapatybe biity galima patikrinti butent skirs-
tant séklos partijas. Siuo tikslu jos gali reikalauti, kad ju teritorijoje
suskirstytos mazos pakuotés buty uzdaromos oficialiai arba oficialiai

10d straipsnis

1. Valstybés narés, nukrypdamos nuo 8, 9 ir 10 straipsniu, gali supap-
rastinti nuostatas, susijusias su uzdarymo jtaisu ir pakuoéiu zZyméjimu
parduodant nefasuota ,,sertifikuota sékla” galutiniam naudotojui.

2. 1 dalyje numatytu leidzian¢iu nukrypti nuostaty taikymo salygos
nustatomos 21 straipsnio 2 dalyje minima tvarka.

Kol nebus priimtos minétos salygos, taikomos Komisijos sprendimo
94/650/EB (') 2 straipsnyje nustatytos salygos.

11 straipsnis

1. 21 straipsnyje nustatyta tvarka gali biiti numatyta, kad tam tikrais
Sioje direktyvoje nenumatytais atvejais valstybés narés gali reikalauti,
kad elitinés séklos, sertifikuotos séklos arba komercinés séklos pakuotés
bty pazenklintos tiekéjo etikete (tai gali biiti nuo oficialios etiketés
atskirta etiketé arba tiekéjo informacija, iSspausdinta ant pacios
pakuotés) arba reikalauti, kad prie séklos partiju, atitinkanc¢iu specialius
reikalavimus dél Avena fatua, nustatytus 21 straipsnyje nustatyta tvarka,
bty pridéti oficialts sertifikatai, patvirtinantys atitikti minétiems reika-
lavimams.

2. Duomenys, kurie turi biiti nurodyti tokioje etiketéje, taip pat nusta-
tomi 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

11a straipsnis

GenetiSkai modifikuotos veislés séklos etiketése ar dokumentuose,
oficialiuose ar neoficialiuose, kurie tvirtinami ar pridedami prie séklos
partijos, pagal Sios direktyvos nuostatas aiSkiai nurodoma, kad veislé yra
genetiskai modifikuota.

12 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad apie bet koki elitinés séklos, sertifikuotos
séklos ir komercinés séklos cheminj apdorojima biity nurodyta oficia-
lioje etiketéje arba tiekéjo etiketéje bei ant pakuotés arba jos viduje.

13 straipsnis

(") OL L 252, 1994 9 28, p. 15. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Komisijos sprendimu 2000/441/EB (OL L 176, 2000 7 15, p. 50).
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VY M29
1. Valstybés narés patikslina, kad jvairiu genCiy, rasiy ar veisliy
séklos miSiniai gali bati pateikiami { rinka:
— jeigu ju neketinama naudoti kaip pasariniy augaly, $iuo atveju misi-
niuose gali buti pasariniy augaly séklos ir augaly, kurie néra pasari-
niai augalai, kaip apibrézta Sioje direktyvoje, séklos,

— jeigu juos ketinama naudoti kaip paSarinius augalus, Siuo atveju
miSinyje gali buti augaly rasiy, iSvardyty Direktyvose 66/401/EEB,
66/402/EEB, 69/208/EEB arba 70/458/EEB, sé¢klos, isskyrus Direk-
tyvos 70/457/EEB 4 straipsnio 2 dalies a punkte minimas veisles,

— jeigu juos ketinama naudoti natiiraliai aplinkai saugoti ir i§saugant
genetinius iSteklius, paminétus 22a straipsnio b punkte, Siuo atveju
miSiniuose gali bliti pasariniu augalu séklos ir augaluy, kurie néra
pasariniai augalai, kaip apibrézta Sioje direktyvoje, séklos.

Pirmoje ir antroje jtraukose nurodytais atvejais {vairios misiniy sudétinés
dalys, priklauso vienai i§ augaly rasiy, iSvardyty Direktyvose 66/401/
EEB, 66/402/EEB, 69/208/EEB ir 70/458/EEB, prie§ jas sumaiSant
privalo atitikti joms taikomas pardavimo taisykles.

Kiti reikalavimai, jskaitant séklos miSinius gaminanc¢iuy firmy techninio
patvirtinimo Zenklinima, misiniy gamybos tikrinima ir pirminiy sudeda-
myju daliy partiju bei gatavy miSiniy méginiy émima, nustatomos
21 straipsnyje nustatyta tvarka.

TrecCioje itraukoje nurodytu atveju salygos, kuriomis gali buti prekiau-
jama tokiais miSiniais, nustatomos 21 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Taikomos 8, 9, 10b, 11 ir 12 straipsniy nuostatos be 10 ir 10a
straipsniy nuostatos, iSskyrus tai, kad naudojama Zzalios spalvos etiketé.
Siuo tikslu mazos »M27 EB 4 A pakuotés laikomos mazomis
»M27 EB <« B pakuotémis.

Taciau mazoms »M27 EB « A pakuotéms nebiitina oficialiai suteikti
serijos numerj, numatyta 10a straipsnio 1 dalies b punkte.

13a straipsnis

Ieskant tobulesniy tam tikry $ioje direktyvoje nustatyty nuostaty alterna-
tyvy, gali buti nuspresta organizuoti laikinus eksperimentus, atliekamus
nurodytomis salygomis Bendrijos lygiu, pagal 21 straipsnyje minimas
nuostatas.

Darant Siuos bandymus, valstybés narés gali buti atleidziamos nuo tam
tikry Sioje direktyvoje numatytu isipareigojimu. Tokio atleidimo mastas
apibréziamas remiantis su juo susijusiomis nuostatomis. Bandymo
trukmé nevirSija septyneriy mety.

14 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad séklai, kuri pateikiama | rinka pagal
Sios direktyvos nuostatas, privalomai ar savo nuozilira nebiity taikomi
jokie kiti prekybos apribojimai dél jos savybiy, tyrimo salygu, Zyméjimo
ir uzdarymo nei nustatyti Sioje ar kitose direktyvose.

la. 21 straipsnyje nustatyta tvarka Komisija leidzia prekybai pasa-
riniy kultiiry séklomis visoje ar dalyje vienos ar keliy valstybiy nariuy
teritoriju taikyti nuostatas, kurios yra grieztesnés uz II priede iSdéstytas
nuostatas, dél Avena fatua buvimo tose séklose, jei panasios nuostatos
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VAl
yra taikomos ty sékly gamybai Salies viduje ir jei vykdoma kampanija,
kuria siekiama i$naikinti Avena fatua i$ Siame regione auginamy pasa-
riniy kulttiry.
VY M29
14a straipsnis
Veisliné iki elitinés séklos buvusiu reprodukciju sékla gali biiti patei-
kiama i rinka pagal 3a straipsnio pirma itrauka Siomis salygomis:
a) ji turi buti oficialiai patikrinta kompetentingos sertifikavimo institu-
cijos pagal elitinés séklos sertifikavimui taikomas nuostatas;
b) ji turi biiti supakuota pagal Sios direktyvos nuostatas; ir
¢) pakuotés turi biiti paZenklintos oficialia etikete, kurioje blity nurodyta
bent §i informacija:

— sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba ju skiriamieji trum-
piniai,

— partijos referencinis numeris,

— uzdarymo metai ir ménuo arba

— paskutinio oficialaus méginiy émimo sertifikavimo tikslais metai
ir ménuo,

— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzraSytu botaniniu
pavadinimu, kuris gali biiti sutrumpintas, nenurodant autoriy
pavadinimy ar pavardziy, arba jos bendruoju pavadinimu, arba
abiem pavadinimais;

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,

— zodziai ,,superelitiné sékla”,

— iki séklos, priklausancios kategorijoms ,,sertifikuota sékla” arba
,sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla” buvusiy séklos
reprodukciju skaicius.

Naudojama baltos spalvos su jstriza purpurine linija etiketé.
VYM22

15 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad pasariniy augaly sékla:

— iSauginta tiesiogiai i§ elitinés séklos ar sertifikuotos séklos, kuri yra
oficialiai sertifikuota vienoje ar keliose valstybése narése arba treCio-
joje Salyje ir kuri yra laikoma lygiaverte pagal 16 straipsnio 1 dalies
b punkta, arba kuri yra iSauginta tiesiogiai sukryZminus eliting sékla,
oficialiai sertifikuotg valstybéje nar¢je, ir eliting sékla, oficialiai serti-
fikuota tokioje treciojoje Salyje, ir

— nuimta kitoje valstyb¢je naréje,

pateikus praSyma ir nepazeidziant Direktyvos 70/457/EEB nuostaty,
oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla bet kurioje valstybéje
naréje, jei atliktas tos séklos aprobavimas, atitinkantis I priede nustatytus
atitinkamai kategorijai keliamus reikalavimus, ir jei oficialus tyrimas
rodo, kad ji atitinka II priede iSdéstytus tai paciai kategorijai keliamus
reikalavimus.

Jei sékla yra iSauginta tiesiogiai i§ oficialiai sertifikuotos iki elitinés
séklos buvusiu reprodukciju séklos, valstybés narés taip pat gali leisti ja
oficialiai sertifikuoti kaip eliting sékla, jei ji atitinka tai kategorijai
keliamus reikalavimus.

VY M29
2. Pasariniy augaly sékla, kuri yra nuimta Bendrijoje ir kuria numa-
toma sertifikuoti pagal 1 dalies nuostatas:
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— pakuojama ir Zenklinama oficialia etikete, atitinkan¢ia V priedo A ir
B dalyse nustatytus reikalavimus pagal 9 straipsnio 1 dalies
nuostatas, ir

— prie jos pridedamas oficialus dokumentas, atitinkantis V priedo C
dalyje nustatytus reikalavimus.

Pirmos pastraipos nuostatos dél pakavimo ir zenklinimo gali buti netai-
komos, jei uz aprobavima, uz séklos, kuri néra galutinai sertifikuota,
sertifikavimo dokumenty sudaryma ir uz sertifikavima yra atsakingos tos
pacios institucijos arba jos sutaria dél iSimciu.

YM33
3. Valstybés narés taip pat numato, kad treCiojoje Salyje surinkta
pasariniy augaly s¢kla gavus praSyma taip pat gali buti oficialiai sertifi-
kuojama, jei:

a) ji buvo iSauginta tiesiogiai is:

i) elitinés séklos arba sertifikuotos séklos, oficialiai sertifikuotos
vienoje ar keliose valstybése narése arba treCiojoje Salyje, kuriai
pagal 16 straipsnio 1 dalies b punkta buvo suteiktas lygiavertis-
kumas,

arba

ii) tiesiogiai kryZzminant valstybéje naréje sertifikuota eliting sékla ir
i papunktyje nurodytoje treCiojoje Salyje oficialiai sertifikuota
eliting sékla;

b) atliktas Sios séklos aprobavimas, atitinkantis pagal 16 straipsnio 1
dalies a punkta priimtame sprendime dél lygiavertiSkumo nustatytas
salygas, keliamas atitinkamai kategorijai;

c) oficialiai iStyrus nustatyta, kad II priede nustatytos tai paciai katego-
rijai taitkomos salygos yra ivykdytos.

16 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasiilymu, kvalifikuota balsy
dauguma nustato, ar:

a) 15 straipsnyje numatytu atveju aprobavimo rezultatai treCiojoje Salyje
atitinka I priede nustatytus reikalavimus;

VY M33
b) paSariniy augalu sékla, nuimta treciojoje Salyje, kuriai suteikiamos
tokios pacios garantijos dél pozymiy, tyrimo priemoniy, tapatumo
uztikrinimo, Zyméjimo ir kontrolés, Siais atzvilgiais yra lygiaverté
séklai, iSaugintai Bendrijoje ir atitinkanciai Sios direktyvos nuostatas.

2. Kol Taryba priims 1 dalyje numatyta sprendima, valstybés narés
turi teis¢ pacios priimti tuos sprendimus. Sios teisés galiojimas baigiasi
»M10 1978 m. liepos 1 d. «.

ym3
3. 1ir 2 dalys taip pat taikomos bet kuriai naujai valstybei narei nuo
jos istojimo dienos iki tos dienos, kuria ji turi priimti jstatymus ir kitus

teisés aktus, igyvendinancius §ia direktyva.

VY M24
4.  Paragraph 1 shall also apply to the territory of the former German
Democratic Republic until 31 December 1991. Detailed rules for appli-
cation may be adopted in accordance with the procedure laid down in
Article 21.
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17 straipsnis

1. Siekiant panaikinti laikinus bendro pobudzio elitinés séklos ar
sertifikuotos séklos tiekimo sunkumus, atsirandan¢ius Bendrijoje, kuriu
negalima jveikti kitu biidu, 21 straipsnyje numatyta tvarka gali biti
nuspresta, kad valstybés narés leisty tam tikra laikotarpi Bendrijoje
prekiauti kiekiais, biutinais séklos, priklausiancios kategorijai, kuriai
keliami ne tokie griezti reikalavimai, arba séklos veislés, kuri néra
itraukta 1 ,,Bendraji zemés tkio augalu veisliy kataloga” ar | valstybiu
nariy nacionalinius veisliu katalogus, tiekimo sunkumams i$spresti.

2. Konkrecios kategorijos sékla Zenklinama tai kategorijai nustatyta
oficialia etikete; veisliy, kurios néra jtrauktos { pirmiau minétus kata-
logus, sékla zenklinama rudos spalvos oficialia etikete. Etiketéje
visuomet nurodoma, kad atitinkama sékla priklauso kategorijai, kuriai
keliami ne tokie griezti reikalavimai.

3. 1 dalies taikymo taisyklés gali biiti priimamos 21 straipsnyje nusta-
tyta tvarka.

18 straipsnis

Si direktyva netaikoma pagariniu augaly séklai, kai nurodoma, kad ji yra
skirta eksportui { treciasias $alis.

19 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad oficiallis prekybos pasariniu augaly
séklos patikrinimai buty vykdomi atliekant bent jau atsitiktinius patikri-
nimus, siekiant nustatyti, ar laikomasi Sios direktyvos reikalavimy.

2. Nepazeisdamos laisvo s¢klos judéjimo Bendrijoje, valstybés narés
imasi visy butiny priemoniu, kad uZtikrinty, jog parduodant didesnius
nei du kilogramai i§ tre¢iyju Saliy importuotos séklos kiekius, joms biity
pateikti Sie duomenys:

a) rasis;

b) veislé;

¢) kategorija;

d) salis gamintoja ir oficiali kontrolés institucija;
e) Salis siuntéja;

f) importuotojas;

g) séklos kiekis.

Siy duomeny pateikimo biidai gali biiti nustatomi 21 straipsnyje nusta-
tyta tvarka.

20 straipsnis

1. Bendrijos lyginamieji tyrimai ir bandymai atlickami Bendrijoje
siekiant atlikti paSariniy augaly séklos, pateiktos | rinka pagal priva-
lomas arba savo nuoziiira taikomas Sios direktyvos nuostatas, méginiy
vegetacinius tyrimus. Gali buti atliekami Sie lyginamieji tyrimai ir
bandymai:

— treciosiose Salyse nuimtos séklos,
— ekologinei zemdirbystei tinkancios séklos,

— séklos, parduodamos dél apsaugos vietoje ir subalansuoto genetiniy
itekliy naudojimo.

2. Sie lyginamieji tyrimai ir bandymai naudojami sertifikavimo tech-

niniams metodams derinti ir patikrinti, ar laikomasi reikalavimuy, kuriuos

turi atitikti sekla.
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3. 21 straipsnyje minima tvarka Komisija imasi bitinu priemoniuy
lyginamiesiems tyrimams ir bandymams atlikti. 21 straipsnyje minimam
Komitetui Komisija praneSa apie technines priemones dél tyrimu ir
bandymu atlikimo bei ju rezultatus.

4.  Bendrija gali daryti finansinj jnasa { 1 ir 2 dalyse numatyty tyrimy
ir bandymy atlikima. Finansinis {naSas nevirSija biudZeto valdymo insti-
tucijos patvirtinty metiniy asignavimuy.

5. Tyrimai ir bandymai, kuriems gali biiti daromas Bendrijos finan-
sinis inasas, bei iSsamios finansinio inaso darymo taisyklés nustatomos
21 straipsnyje nustatyta tvarka.

6. 1 ir 2 dalyse numatytus tyrimus ir bandymus gali atlikti tik vals-
tybés institucijos arba valstybés jgalioti juridiniai asmenys.

21 straipsnis

1. Komisijai padeda Tarybos sprendimo 66/399/EEB 1 straipsniu
isteigtas Zemés itkio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés
séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinis komitetas (toliau —
komitetas).

2. Darant nuoroda { Sia dalj, taikomi 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos naudojimosi jai suteik-
tais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka ('), 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje numatytas laikotarpis yra
vienas ménuo.

3.  Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

21a straipsnis

Priedy turinio daliniai pakeitimai, kurie turi baiti padaryti atsizvelgiant |
mokslo ir technikos ziniu raida, priimami 21 straipsnyje nustatyta
tvarka.

22 straipsnis

Si direktyva nepazeidzia nacionaliniy jstatymy nuostaty, pateisinamy dél
zmoniy, gyviny ar augaly sveikatos ir gyvybés apsaugos arba pramo-
ninés ir komercinés nuosavybés apsaugos.

22a straipsnis

1. 21 straipsnyje nustatyta tvarka gali bti nustatyti konkretus reikala-
vimai, kad biity atsizvelgta | pokycCius Siose srityse:

a) salygas, kuriomis leidziama prekiauti chemiskai apdorota sékla;

b) salygas, kuriomis leidziama prekiauti sékla, atsizvelgiant | iSsaugo-
jima vietoje ir tvary augaly genetiniy iStekliy naudojima, jskaitant
rusiy, kurioms taip pat priskiriamos Tarybos direktyvos 70/457/EEB
1 straipsnyje iSvardytos rasys, kurios yra susijusios su konkreciomis
natiraliomis ir pusiau natliraliomis buveinémis ir kurioms gresia
genetinis i$nykimas, séklos miSinius;

c) salygas, kuriomis leidziama prekiauti sékla, tinkancia organinei
gamybai.

2. 1 dalyje numatyti konkretiis reikalavimai pirmiausia apima $iuos
aspektus:

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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VY M29
i) b punkto atveju — $iy riSiy sékla yra zinomos provenencijos, kuria
patvirtino atitinkama kiekvienos valstybés narés institucija prekybai
sékla konkreciose teritorijose;

ii) b punkto atveju — atitinkamus kiekybinius apribojimus.

23 straipsnis

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isigalioj¢ ne
véliau kaip 1968 m. liepos 1 d., igyvendina 14 straipsnio 1 dalies
nuostatas, o ne véliau kaip 1969 m. liepos 1 d. — visas kitas Sios direk-
tyvos ir jos priedy nuostatas. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komi-
sijai.

The Federal Republic of Germany is hereby authorized to comply, in
respect of the territory of the former German Democratic Republic, with
the following:

— Aurticle 3 (1), in the case of:

— seed harvested prior to German unification or after unification
insofar as the seed production fields had been sown before that
date,

— other seed if it is certified in accordance with Article 2 (2);

— Article 8 (2), in the case of the restriction to ”small quantities”for
seed of Pisum sativum L. (partim) and Vicia faba L. (partim),

— Article 16, within the limits of the traditional trade flows and in
response to the production needs of undertakings in the former
German Democratic Republic,

at a date later than that referred to above, but not later than 31
December 1992 in respect of the third indent and not later than 31
December 1994 in respect of the other indents.

The Federal Republic of Germany shall ensure that seed in respect of
which it applies this authorization, other than seed specified in the
second sub-indent of the first indent, is not introduced into parts of the
Community other than the territory of the former German Democratic
Republic unless it is established that the provisions of this Directive are
complied with.

23a straipsnis

Valstybés narés prasymu, kuris nagrinéjamas 21 straipsnyje numatyta
tvarka, ta valstybé gali biiti visiskai arba i§ dalies atleista nuo ipareigo-
jimo taikyti S8ia direktyva tam tikroms rasims, jei Siu ruSiu sekla
paprastai néra auginama jos teritorijoje arba ja néra prekiaujama.

24 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms,



1966L0401 — LT — 25.01.2005 — 010.001 — 23

=)

1 PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PASELIAI

. Lauke augintas prieSsélis turi deréti prie séklai auginamu rtsiy ir veisliy

augaly auginimo, o lauke neturi augti tokie i§ prieSsélio savaime jsis¢jg
augalai.

. Paséliai nuo kaimynystéje esanciy ziedadulkiy Saltiniy auginami tokiais atstu-

mais, kuriy nesilaikant gali {vykti nepageidaujamas svetimas apdulkinimas:

Paséli Minimalus
asels atstumas
1 2
Brassica spp.»M22 | Phacelia tanacetifolia <:
— auginant eliting sékla 400 m
— auginant sertifikuota sékla 200 m
Rasys ir veislés, i§skyrus Brassica spp.,» M22 Phacelia tana-
cetifolia, 4» M11 Pisum sativum <4, »M16 4 dalies
treciojo sakinio antrojoje dalyje nurodytas Poa pratensis
veisles «:
— auginant dauginimui skirta sékla; mazesni nei dvieju 200 m
hektary laukai
— auginant dauginimui skirta sékla; didesni nei dviejy 100 m
hektary laukai
— auginant sékla, skirta paSariniy augaly séklai auginti; 100 m
mazesni nei dvieju hektary laukai
— auginant sékla, skirta paSariniu augaly séklai auginti; 50 m
didesni nei dvieju hektary laukai

Siy atstumy galima nesilaikyti, jei yra pakankamai apsisaugoti nuo nepagei-
daujamo pasalinio apsidulkinimo.

. Kity r@$iy augaly, kuriy sékla sunku atskirti nuo paséliy séklos laboratoriniu

tyrimu, turi biti nedaug.

Visy pirma Lolium rusies®™ M25 arba X Festulolium < paséliai atitinka §iuos
reikalavimus: Lolium rtSies»M25 arba X Festulolium < augaly, i$skyrus
paséliy rtsis, skaiCius nevirsija:

— auginant eliting sékla — vieno 50 m?,

— auginant sertifikuotg séklg — vieno 10 m?2.

. Paséliai yra pakankamai tapadios ir grynos veislés. Visy pirma kity

» M14 isskyrus Pisum sativum,»MI15 Vicia faba, <dBrassica napus var.
napobrassica, Brassica oleracea convar. acephala»M15 ——— 4
rusis arba »M16 arba apomiktines vienaklones Poa pratensis veisles €4 <,
paséliai atitinka tokius standartus: paséliy augaly, kurie aiskiai neatitinka
veislés pozymiuy, skaifius nevirsija:

— auginant eliting sékla — vieno 30 m?,

— auginant sertifikuotg séklg — vieno 10 m?.

Poa pratensis atveju pastebimy veislés pozymiy aiskiai neatitinkan¢iy paséliu
rasiy augaly skaiéius nevirsija:

— auginant eliting sékla — vieno 20-yje m?,
— auginant sertifikuota sékla — keturiy 10-yje m?;

taciau jei 10-yje m? yra ne daugiau kaip SeSi nustatyta tvarka oficialiai
;apomiktinéms vienaklonéms veisléms” priskiriami ir aiskiai pastebimy veislés
pozymiy neatitinkanéiy veisliy augalai, laikoma, jog tai atitinka pirmiau
minétus sertifikuotos séklos auginimo standartus. Valstybés narés prasymu, jai
gali buti leista 21 straipsnyje nustatyta tvarka jvertinti, ar minétoms veisléms
priklausantys Poa pratensis paséliai atitinka veislés grynumo standartus,
remiantis ne tik pagal 1 priedo 6 dali atlikto aprobavimo rezultatais, kai yra
irodymu, kad veislés grynumo standarty atitikima uZtikrina atitinkamas sékly
tyrimas ar kiti tinkami btdai.
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Pisum sativum,»MI15 Vicia faba, <4Brassica napus var. napobrassica,
Brassica oleracea convar. acephalabM15 ——— 4
rasSims»>M16 ———— € taikomas tik pirmasis sakinys.

. Séklos vertinguma mazinanciy Zalingy organizmuy yra kuo maziau.

. Pirmiau minéty standarty ar kity reikalavimy laikymasis elitinés séklos atveju

tiriamas atliekant oficialy aprobavima, o sertifikuotos séklos atveju — atliekant

Sis aprobavimas atlickamas pagal $iuos reikalavimus:

A. Paséliy buklé ir augimo tarpsnis leidzia atlikti reikiama tyrima.
B. Atlickamas ne maziau kaip vienas aprobavimas.

C.

Lauko, kuris bus aprobuojamas siekiant nustatyti, ar laikomasi $io priedo
nuostaty, dydis, jo daliy skaiCius ir i$sidéstymas nustatomi atitinkamais
metodais.
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1.

1I PRIEDAS

REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI SEKLA

I. SERTIFIKUOTA SEKLA
> M15 Sékla yra pakankamai tapacios ir grynos veislés.

Visy pirma toliau i$vardyty rasiu sékla atitinka Siuos standartus ar kitus reika-
lavimus. Maziausias veislés grynumas yra:

— PM16 I priedo™ M29 Brassica napus var. napobrassica ir Brassica
oleracea convar. acephala 4 4 dalies treCiojo sakinio antrojoje dalyje
nurodytoms Poa pratensis veisléms <: 98 %,

— Pisum sativum, Vicia faba, > M29 ——— «:
— sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla: 99 %,
— sertifikuota antrosios ir vélesniu reprodukcijuy sékla: 98 %.

Maziausias veislés grynumas istiriamas atlickant aprobavima pagal I priede
nustatytus reikalavimus. <

. Sékla atitinka toliau i$vardytus daigumo, analitinio grynumo ir kitu augaly

rasiy seklos, skaitant kitos spalvos lubiny ir kar¢iyju lubiny séklas, kiekio
standartus ar kitus reikalavimus:

A. Lentelé:



Daigumas Analitinis grynumas Analitinis grynumas Didziausias kit augaly rasiu séklos kickis
i Didziausias kity auga}q Or/'ﬁéiq seklos kiekis Didziausias kity augglq (;ﬁéiq séklos kiekis i prrlsggi:llyjs_zu&e]v}?sinsltltrl(l);e}i;(-)ies)vorlo ]?ri;al;;_
Maziau- 192180 | Maziau- (svorio %) (svorio %) kitos
sias kiiltas' sias 4 spalvos
Risis daiguma- SékLlU“ analitinis vend lubiny
N kiek;l; grynum- A Alopecu- Raphan- Qa e, » M13 Rumexspp., | séklos ir
(% o) as . . . gropyr- rus Melilotus us Sinapis Yend - Cuscuta isskyrus Rumex karCiyju
(% . 1§ viso Vienos riisies on . . ludovici- . lubi
grynos oS (svorio repens myosuro- spp. raphani- | arvensis ana spp. acetosella ir Rumex ubiny
séklos) gry %) P ides strum ’ maritimus <4 séklos
séklos) Avena
sterilis
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
GRAMINEAE
» M11 Agrostis canina <« 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0G) k)| 2»Mi4 (n) «
75 (a)
Agrostis gigantea 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0G) k)| 2»Mi14 (n) «
80 (a)
Agrostis stolonifera 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0(G) (k)| 2»Mi4 (n) «
75 (a)
»M19 Agrostis capil- 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0G) &k | 2»Mi14 (n) «
laris < 75 (a)
Alopecurus pratensis 75 2,5 1,0 M23 (f) « 0,3 0,3 0 0@G) k)| »M205(1n) «
70 (a)
Arrhenatherum elatius 90 3,0 1,0 (f) 0,5 0,3 0(g) 0(G) (k)| »M20 5 () «
75 (a)
97 1,5 1,0 0,5 0,3 0(g |0@) k) 10 (n)“
Bromus catharticus 75 (a)
Bromus sitchensis 97 1,5 1,0 0,5 0,3 0(g |0Q) (k) 10 (n)
75 (a)
90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0 () (k) 2
Cynodon dactylon 70 (a)
90 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0G) k)| »M205(1n) «
Dactylis glomerata 80 (a)
Festuca arundinacea 95 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0@G) k)| »M205(1n) «
80 (a)

S00C'10°ST — LT — 100719961

100010

9¢



Daigumas Analitinis grynumas Analitinis grynumas Didziausias kit augaly rasiu séklos kickis
Didziausias kity augaly rasiu seklos kiekis Didziausias kity augaly rasiu seklos kiekis i prrlsggi:llyjs_zu&e]v}?sinsltltrl(l);e}i;(-)ies)vorlo ]?ri;al;;_
Maziau- Didziau- Maziau- (svorio %) (svorio %) kitos
sias kiiltas' sias 4 spalvos
Risis daiguma- SékLlU“ analitinis vend lubiny
N kiek;l; grynum- A Alopecu- Raphan- Qa e, » M13 Rumexspp., | séklos ir
(% o) as . . . gropyr- rus Melilotus us Sinapis Yend - Cuscuta isskyrus Rumex karCiyju
(% . 1§ viso Vienos riisies on . . ludovici- . lubi
grynos oS (svorio repens myosuro- spp. raphani- | arvensis ana spp. acetosella ir Rumex ubiny
séklos) ry %) P ides strum ’ maritimus 4 séklos
séklos) Avena
sterilis
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Festuca ovina 85 2,0 1,0 0,5 0,3 0 0(G) (k)| »M205(n) «
75 (a)
Festuca pratensis 95 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0G) k)| »M205((1n) <«
80 (a)
Festuca rubra 90 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0@G) k)| »M205(1n) <«
75 (a)
96 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0 () k) 5 (n)
X Festulolium 75 (a)
96 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0(G) (k)| »M20 5 () «
Lolium multiflorum 75 (a)
Lolium perenne 96 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0(G) (k)| »M20 5 () «
80 (a)
» M19 Lolium X 96 1,5 1,0 0,5 0,3 0 0(G) (k)| »M20 5 () «
boucheanum <« 75 (a)
96 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0 () (k) >M205 «
Phalaris aquatica L. 75 (a)
96 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0 (k) 5
Phleum bertolonii 80 (a)
Phleum pratense 96 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0 (k) 5
80 (a)
Poa annua 85 2,0 (c) | 1,0 (¢c) 0,3 0,3 0 0(G) (k)| 5»Mi4 (n) «
75 (a)
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Daigumas Analitinis grynumas Analitinis grynumas Didziausias kit augaly rasiu séklos kickis
i Didziausias kity auga}q ()I/'ﬁéiq seklos kiekis Didziausias kity augglq (;ﬁéiq séklos kiekis i pr;sg(g)isyjs'zu&e]v}?sinsltl:l(l);e}i;(_)ies)vono ]?ri;al(;;_
Maziau- 1Sizalsau— Maziau- (svorio %) (svorio %) kitos
sias S sias spalvos
Rusis daiguma- | MW anglicinis Avena lubiny
N kiek;l; grynum- A Alopecu- Raphan- Qa e, » M13 Rumexspp., | séklos ir
(% % 7 as & vi Vi . gropyr- rus Melilotus us Sinapis |, dven‘a‘ Cuscuta isskyrus Rumex karciujuy
grynos rfos (svorio S VIso 10N0S Tusies on myosuro- spp. raphani- | arvensis | 4OV spp. acetosella ir Rumex lubiny
séklos) gry! %) repens ides strum and, maritimus <4 séklos
séklos) Avena
sterilis
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Poa nemoralis 85 2,0(c) | 1,0 (c) 0,3 0,3 0 0G) k)| 2»Mi14 (n) «
75 (a)
Poa palustris 85 2,0(c) | 1,0 (c) 0,3 0,3 0 0G) k)| 2»Mi14 (n) «
75 (a)
Poa pratensis 85 2,0(c) | 1,0 (c) 0,3 0,3 0 0G) k)| 2»Mi4 (n) «
75 (a)
Poa trivialis 85 2,0 (c) | 1,0 (c) 0,3 0,3 0 0G) k| 2»Mi14 (n) «
75 (a)
Trisetum flavescens 75 3,0 1,0 (f) 0,3 0,3 0 (h) 0(G) (k)| 2»Mi4 (n) «
70 (a)
LEGUMINOSAE
Hedysarum coronarium 30 95 2,5 1,0 0,3 0 0 (k) >M20 5 «
75 (a) (b)
Lotus corniculatus 40 95 1,8 () | 1,0 (d) 0,3 0 0 (1) (m) 10
75 (a) (b)
Lupinus albus @ ) 20 98 0,5() | 0,3 (e) 0,3 0 (i) 0G| ™M205(n) « (0) (p)
80 (a
Lupinus angustifolius 20 98 0,5() | 0,3 (e) 0,3 0 (i) 0G| ™M205(n) « (0) (p)
75 (a) (b)
Lupinus luteus @ ) 20 98 0,5() | 0,3 (e) 0,3 0 (i) 0G)| ™M205(n) « (0) (p)
80 (a
Medicago lupulina 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 (1) (m) »M20 10 «
80 (a) (b)
Medicago sativa 40 97 1,5 1,0 0,3 0 0 (1) (m) »M20 10 «
80 (a) (b)
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Daigumas Analitinis grynumas Analitinis grynumas Didziausias kit augaly rasiu séklos kickis
Didziausias kity augaly rasiu seklos kiekis Didziausias kity augaly rasiu seklos kiekis i prrlsggi:llyjs_zu&e]v}?sinsltltrl(l);e}i;(-)ies)vorlo ]?ri;al;;_
Maziau- Didziau- Maziau- (svorio %) (svorio %) kitos
sias kiiltas' sias 4 spalvos
Risis daiguma- SékLlU“ analitinis vend lubiny
N kiek;l; grynum- A Alopecu- Raphan- Qa e, » M13 Rumexspp., | séklos ir
(% o) as . . . gropyr- rus Melilotus us Sinapis Yend - Cuscuta isskyrus Rumex karCiyju
(% . 1§ viso Vienos riisies on . . ludovici- . lubi
grynos oS (svorio repens myosuro- spp. raphani- | arvensis ana spp. acetosella ir Rumex ubiny
séklos) gry %) P ides strum ’ maritimus <4 séklos
séklos) Avena
sterilis
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
» M11 Medicago x 40 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) »M20 10 «
varia <« 80 (a) (b)
» M11 Onobrychis vicii- 20 95 2,5 1,0 0,3 0 0 () »M20 5 «
folia <« 75 (a) (b)
» M11 Pisum sativum <« 98 0,5 0,3 0,3 0 0G)| »M205(n) «
80 (a)
Trifolium alexandrinum 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 (1) (m) »M20 10 «
80 (a) (b)
Trifolium hybridum 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) 10
80 (a) (b)
Trifolium incarnatum 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 () (m) »M20 10 «
75 (a) (b)
Trifolium pratense 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 (1) (m) »M20 10 «
80 (a) (b)
Trifolium repens 40 97 1,5 1,0 0,3 0 0 (1) (m) 10
80 (a) (b)
Trifolium resupinatum 20 97 1,5 1,0 0,3 0 0 (1) (m) 10
80 (a) (b)
Trigonella foenumgraecum 95 1,0 0,5 0,3 0 0 () »M20 5 «
80 (a)
» M11 Vicia faba < 5 98 0,5 0,3 0,3 0 0G)| ™M205(n) «
»M32 8-
0 «(a)
(b)
Vicia pannonica 20 98 1,0 (e) | 0,5 (e) 0,3 0 (i) 0G)| ™M205(n) «
85 (a) (b)
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Daigumas Analitinis grynumas Analitinis grynumas Didziausias kity augaly rasiy séklos kickis
i Didziausias kitq(augililq Ot/u')éiq seklos kiekis Didziausias kitq(aug';iilq (;ﬁ)éiq séklos kiekis i pr;sg(g)isyjs'zu&e]v}?sinsltl:l(l);e}i;(_)ies)vono ]?ri;al(;;_
Maziau- 1Sizalsau— Maziau- svoro 7, svono 7, kitos
sias Kietu: sias 4 spalvos
Risis daiguma- Sék“lU“ analitinis fvf”” lubiny
N Kiekis | gynum- Aaropyr | Alopect- Raphan- S > M13 Rumexspp., | séklos ir
% o as o . . gropyr- rus Melilotus us Sinapis > | Cuscuta isskyrus Rumex karCiyju
(% . 1§ viso Vienos riisies on . . ludovici- . lubi
grynos oS (svorio repens myosuro- spp. raphani- | arvensis ana spp. acetosella ir Rumex ubiny
séklos) sggl}(,los) %) 4 ides strum vena maritimus 4 séklos
sterilis
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Vicia sativa 20 98 1,0 (e) | 0,5 (e) 0,3 0 (i) 0G| ™M205(n) «
85 (a) (b)
Vicia villosa 20 98 1,0 (e) | 0,5 (e) 0,3 0 (1) 0G)| »M205((n) «
85 (a) (b)
KITOS RUSYS
Brassica napus var. napo- 98 1,0 0,5 0,3 0,3 0 0 () (k) >M20 5 «
brassica 80 (a)
Brassica oleracea convar. 98 1,0 0,5 0,3 0,3 0 0 () k) »M20 10 «
acephala 75 (a)
96 1,0 0,5 0 0 () k)
Phacelia tanacetifolia 80 (a)
97 1,0 0,5 0,3 0,3 0 0G) >M205 «
Raphanus sativus 80 (a)
»M19 var. oleiformis <«
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B. Standartai ir kiti reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai { juos daroma
nuoroda §io priedo I skirsnio 2 dalies A punkto lenteléje:

a) visa po pirminio apdorojimo nesudygusi Sviezia ir sveika sékla
laikoma sudygusia sékla;

b) nevirSijant didziausio nurodyto kiekio, esamos kietosios séklos
laikomos galin¢iomis sudygti séklomis;

c) jei didziausias bendras kity Poa rusiy séklos svoris yra 0,8 %, tai
nelaikoma priemaisa;

d) jei didziausias Trifolium pratense séklos svoris yra 1 %, tai nelaikoma
priemaiSa;

e) jei didziausias bendras Lupinus albus, Lupinus angustifolius, Lupinus
luteus, » M11 Pisum sativum <4, »MI11 Vicia faba <, Vicia panno-
nica, Vicia sativa, Vicia villosa ir kitos atitinkamos séklos svoris yra
0,5 %, tai nelaikoma priemaisa;

f) nurodytas didziausias vienos risies séklos svorio procentas netaikomas
Poa spp. Séklai;

g) jei nurodyto svorio méginyje yra ne daugiau kaip Avena fatua, Avena
ludoviciana, Avena sterilis séklos, tai nelaikoma priemaiSa, jeigu
antrame tokio paties svorio méginyje néra né vienos ty rasiy séklos;

h) jei nurodyto svorio méginyje yra viena Avena fatua, Avena ludovi-
ciana, Avena sterilis sékla, tai nelaikoma priemaisa, jeigu antrame
dvigubai didesniame uz nustatyta svor{ méginyje néra né vienos tu
rasiu séklos;

i) Avena fatua, Avena ludoviciana, Avena sterilis sékly skaiCiaus nustatyti
nereikia, jeigu nekyla abejoniy, kad yra vykdomi 12 stulpelyje nuro-
dyti reikalavimai,

j) Cuscuta spp. sékly skaiciaus nustatyti nereikia, jeigu nekyla abejoniu,
kad yra vykdomi 13 stulpelyje nurodyti reikalavimai;

k) viena Cuscutaspp. sékla nurodyto svorio méginyje nelaikoma prie-
maisa, jeigu antrame tokio paties svorio méginyje néra nei vienos
Cuscutaspp. séklos;

1) nustatant Cuscuta spp. séklu skaiCiy, méginio svoris yra lygus
dvigubam III priedo 4 stulpelyje nurodytam atitinkamy rtsiy svoriui;

m) jei nurodyto svorio méginyje yra viena Cuscuta spp. sékla, tai nelai-
koma priemaisa, jeigu antrame dvigubai didesniame uz nustatyta svorj
méginyje néra né vienos Cuscuta spp. séklos;

n) P MI13 nustatyti kity nei Rumex acetosella ir Rumex maritimus Rumex
spp. sékly skaiciaus nereikia, jeigu nekyla abejoniy, kad yra jvykdyti
14 stulpelyje nurodyti reikalavimai; <«

[}

=

kitos spalvos lubiny sékly skaicius nevirsija:
— karciuosiuose lubinuose 2 %,

— kituose lubinuose, i$skyrus kar¢iuosius 1 %;

=

kar¢iyju lubiny sékly skaiCius kitose riiSyse, iSskyrus karCiuosius
lubinus, nevirsija:»>M19 2.5 % <.

p

3. Séklos vertinguma mazinanc¢iy zalingy organizmy yra kuo maziau.

II. ELITINE SEKLA

Laikantis toliau iSdéstyty nuostaty, elitinei séklai taikomi §io priedo I skirsnyje
nurodyti reikalavimai:

1. »MI15 Pisum sativum, Brassica napus var. napobrassica, Brassica oleracea
conv. acephala, Vicia faba séklos »M16 ir I priedo 4 dalies tre¢iojo sakinio
antroje dalyje nurodyty Poa pratensis veisliy < atitinka Siuos standartus ar
kitus reikalavimus:

Maziausias veislés grynumas yra 99,7 %.

Maziausias veislés grynumas paprastai patikrinamas atlieckant aprobavima
pagal I priede nurodytus reikalavimus. <



1966L0401 — LT — 25.01.2005 — 010.001 — 32

Y M8
2. Sékla atitinka tokius standartus ar kitus reikalavimus:
A. Lentelé:



VY M22

Didziausias kity augalu rtsiu séklu kiekis

Sekly skaicius 11 priedo 4 stulpelyje nurodyto svorio méginyje (i§ viso stulpelyje)

Kiti standartai ar

Rusys & \{iso > MI13 Rumexspp., reikalavimai
(svorio %) Atskiros rasys acleststi};;;l: iIEuRnZti;:ex Agropyron repens Alopecurus myosuroides Melilotus spp.
maritimus <4
1 2 3 4 5 6 7 8
GRAMINEAE
> M11 Agrostis canina <« 0,3 20 1 1 1 (1)
Agrostis gigantea 0,3 20 1 1 1 o
Agrostis stolonifera 0,3 20 1 1 1 o
»M19 Agrostis capil- 0,3 20 1 1 1 (1)
laris <
Alopecurus pratensis 0,3 20 (a) »M202 <« 5 5 ()]
Arrhenatherum elatius 0,3 20 (a) »M202 <« 5 5 1) ()
0,4 20 5 5 5 (1)
Bromus catharticus
Bromus sitchensis 0,4 20 5 5 5 g
0,3 20 (a) 1 1 1 (1)
Cynodon dactylon
0,3 20 (a) »M202 <« 5 5 39)
Dactylis glomerata
Festuca arundinacea 0,3 20 (a) >M202 <« 5 5 G
Festuca ovina 0,3 20 (a) >M202 « 5 5 G
Festuca pratensis 0,3 20 (a) >M202 <« 5 5 G
Festuca rubra 0,3 20 (a) >M202 <« 5 5 G
0,3 20 (a) 2 5 5 (1)

X Festulolium
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Rasys

Didziausias kity augalu rtsiu séklu kiekis

Sekly skaicius 11 priedo 4 stulpelyje nurodyto svorio méginyje (i§ viso stulpelyje)

Kiti standartai ar

I§ viso »M13 Rumexspp., reikalavimai
(svorio %) Atskiros rasys acieétsti};;;l: iIEuRnZti;:ex Agropyron repens Alopecurus myosuroides Melilotus spp.
maritimus <4
1 2 3 4 5 6 7 8

0,3 20 (a) >M202 « 5 5 G)
Lolium multiflorum
Lolium perenne 0,3 20 (a) »M202 <« 5 5 Q)
»M19 Lolium X 0,3 20 (a) 5 »>M202 « 5 G
boucheanum <«

0,3 20 >M202 « 5 5 Q)
Phalaris aquatica L.

0,3 20 2 1 1 G
Phleum bertolonii
Phleum pratense 0,3 20 2 1 1 G)
Poa annua 0,3 20 (b) 1 1 1 ® ()
Poa nemoralis 0,3 20 (b) 1 1 1 ® Q)
Poa palustris 0,3 20 (b) 1 1 1 ® Q)
Poa pratensis 0,3 20 (b) 1 1 1 ® Q)
Poa trivialis 0,3 20 (b) 1 1 1 ® G
Trisetum flavescens 0,3 20 (c) 1 1 1 @) ()
LEGUMINOSAE
Hedysarum coronarium 0,3 20 »M202 <« 0 (e) 39)
Lotus corniculatus 0,3 20 »M20 3 « 0 (e) (2) §)
Lupinus albus 0,3 20 >M202 « 0 (d) (h) (k)
Lupinus angustifolius 0,3 20 »M202 <« 0 (d) (h) (k)
Lupinus luteus 0,3 20 »>M202 « 0 (d) (h) (k)
Medicago lupulina 0,3 20 5 0 (e) o
Medicago sativa 0,3 20 »>M203 « 0 (e) (1)
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Rasys

Didziausias kity augalu rtsiu séklu kiekis

Sekly skaicius 11 priedo 4 stulpelyje nurodyto svorio méginyje (i§ viso stulpelyje)

Kiti standartai ar

I8 viso »M13 Rumexspp., reikalavimai
(svorio %) Atskiros rasys acieétsti};;;l: iIEuRnZti;:ex Agropyron repens Alopecurus myosuroides Melilotus spp.
maritimus <4
1 2 3 4 5 6 7 8
» M11 Medicago x 0,3 20 >M20 3 « 0 (e) G
varia <«
» M11 Onobrychis vicii- 0,3 20 >M202 « 0(d)
folia «
» M11 Pisum sativum <« 0,3 20 >M202 <« 0 (d)
Trifolium alexandrinum 0,3 20 »>M20 3 « 0 (e) (1)
Trifolium hybridum 0,3 20 »>M20 3 « 0 (e) G)
Trifolium incarnatum 0,3 20 »M20 3 « 0 (e) G)
Trifolium pratense 0,3 20 5 0 (e) 1))
Trifolium repens 0,3 20 5 0 (e) o
Trifolium resupinatum 0,3 20 »M20 3 « 0(e) 39)
Trigonella foenumgraecum 0,3 20 >M202 « 0 (d)
» M11 Vicia faba < 0,3 20 >M202 « 0(d)
Vicia pannonica 0,3 20 >M202 <« 0 (d) (h)
Vicia sativa 0,3 20 >M202 <« 0 (d) (h)
Vicia villosa 0,3 20 »>M202 <« 0 (d) (h)
KITOS RUSYS
Brassica napus var. napo- 0,3 20 »M202 <«

brassica
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Risys

Didziausias kity augalu rtsiu séklu kiekis

Sekly skaicius 111 priedo 4 stulpelyje nurodyto svorio méginyje (i§ viso stulpelyje)

Kiti standartai ar

I§ viso » M13 Rumexspp., reikalavimai
(svorio %) . . iSskyrus Rumex . .
Atskiros rasys acetosella ir Rumex Agropyron repens Alopecurus myosuroides Melilotus spp.
maritimus <4
1 2 3 4 5 6 7 8

Brassica oleracea convar. 0,3 20 »>M20 3 « G
acephala

0,3 20
‘Phacelia tanacetifolia

0,3 20 >M202 <« )]

Raphanus sativus
» M19 var. oleiformis <«

S00C'10°ST — LT — 100719961
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B. Standartai ir kiti reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai { juos daroma
nuoroda $io priedo II skirsnio 2 dalies A punkto lenteléje:

a) jei didziausias bendras Poa spp. sékly skaiCius yra 80, tai nelaikoma
priemaisa;

b) 3 stulpelyje nurodytas reikalavimas netaikomas Poaspp. séklai.
Didziausias bendras Poa spp. sékly skaiius, i$skyrus tiriama rasj, yra
ne didesnis nei viena sékla 500 sékly méginyje;

c) jei didziausias bendras Poa spp. sékly skaiCius yra 20, tai nelaikoma
priemaiSa;

d) Melilotus spp. séklu skaiciaus nustatyti nereikia, jeigu nekyla abejoniu,
kad yra vykdomi 7 stulpelyje nurodyti reikalavimai;

e) jei nurodyto svorio méginyje yra viena Melilotus spp. sékla, tai nelai-
koma priemaisa, jeigu antrame dvigubai didesniame uz nustatyta svori
meginyje néra né vienos Melilotus spp. séklos;

f) Sio priedo I skirsnio 2 dalyje nurodytas c reikalavimas netaikytinas;
g) $io priedo I skirsnio 2 dalyje nurodytas d reikalavimas netaikytinas;
h) $io priedo I skirsnio 2 dalyje nurodytas e reikalavimas netaikytinas;
i) Sio priedo I skirsnio 2 dalyje nurodytas f reikalavimas netaikytinas;
j) Sio priedo I skirsnio 2 dalyje nurodyti k ir m reikalavimai netaikytini;

k) karCiyjy lubiny sékly skaicius kity veisliy lubinuose, iSskyrus karciuo-
sius lubinus, nevirsija 1 %.

III. KOMERCINE SEKLA

Laikantis toliau iSdéstyty nuostaty, komercinei séklai taikomi §io priedo I skirsnio
2 ir 3 dalyse nurodyti reikalavimai:

1.

Sio priedo I skirsnio 2 dalies A punkto lentelés 5 ir 6 stulpeliuose nurodyti
svorio procentai padidinami 1 %.

. Poa annua sékloje didziausias bendras kity Poa rasiy sékly svoris, sudarantis

10 %, nelaikomas priemaisa.

. Poa spp. (iSskyrus Poa annua) sékloje didZiausias bendras kitu Poa rasiu

sékly svoris, sudarantis 3 %, nelaikomas priemaisa.

. Hedisarum coronarium sékloje didziausias bendras Melilotus spp. séklu

svoris, sudarantis 1 %, nelaikomas priemaisa.

. Sio priedo I skirsnio 2 dalyje nurodyta d reikalavimas Lotus corniculatus

netaikomas.

. Lubiny raisims:

a) maziausias analitinis grynumas yra 97 % svorio;
b) kitos spalvos lubiny sékly skaiéius nevirsija:
— karc¢iuosiuose lubinuose 4 %,

— kituose lubinuose, iSskyrus kar¢iuosius lubinus 2 %.

. Vicia spp. sékloje didziausias bendras Vicia pannonica, Vicia villiosa séklos ar

artimy kulttriniy rusiy séklos svoris kitose atitinkamose rusyse, sudarantis
6 %, nelaikomas priemaisa.

. Vicia pannonica, Vicia sativa, Vicia villosa maziausias analitinis grynumas yra

97 % svorio.



196610401 — LT — 25.01.2005 — 010.001 — 38

YM8
11l PRIEDAS
PARTIJU IR MEGINIU SVORIAI
Meéginio, skirto 1T
priedo I skirsnio 2
dalies A punkto
Maiausias i partii lentelés 12—-14 stulpe-
Didziausias partijos az1aus1as 15 partjos liuose ir IT priedo II
Rasys svoris paimamo meginio skirsnio 2 dalies A
(tonomis) svoris punkto lentelés 3—7
(gramais) stulpeliuose numa-
tytam skaiciui nusta-
tyti, svoris
(gramais)
1 2 3 4
GRAMINEAE
> M11 Agrostis canina <« 10 50 5
Agrostis gigantea 10 50 5
Agrostis stolonifera 10 50 5
» M19 Agrostis capillaris <« 10 50 5
Alopecurus pratensis 10 100 30
Arrhenatherum elatius 10 200 80
YM22
10 200 200
Bromus catharticus
Bromus sitchensis 10 200 200
VYMi8
10 50 5
Cynodon dactylon
YM8
10 100 30
Dactylis glomerata
Festuca arundinacea 10 100 50
Festuca ovina 10 100 30
Festuca pratensis 10 100 50
Festuca rubra 10 100 30
VYM25
10 200 60
X Festulolium
YM8
10 200 60
Lolium multiflorum
Lolium perenne 10 200 60
»M19 Lolium X boucheanum <« 10 200 60
vYMi8
10 100 50
Phalaris aquatica L.
YM8
10 50 10
Phleum bertolonii
Phleum pratense 10 50 10
Poa annua 10 50 10
Poa nemoralis 10 50 5
Poa palustris 10 50 5
Poa pratensis 10 50 5
Poa trivialis 10 50 5
Trisetum flavescens 10 50 5
LEGUMINOSAE
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YM8
Méginio, skirto II
priedo I skirsnio 2
dalies A punkto
Maziausias i§ partijos lentelés 12-14 stulpe-
Didziausias partijos aimamo mép inii) livose ir II priedo IT
Riigys svoris P . & skirsnio 2 dalies A
(tonomis) ( i‘;?nas's) punkto lentelés 3—7
g ! stulpeliuose numa-
tytam skaiiui nusta-
tyti, svoris
(gramais)
1 2 3 4
Hedysarum coronarium
— vaisiai 10 1000 300
— sékla 10 400 120
Lotus corniculatus 10 200 30
Lupinus albus > M26 25 « 1000 1000
Lupinus angustifolius > M26 25 « 1000 1000
Lupinus luteus > M26 25 « 1000 1000
Medicago lupulina 10 300 50
Medicago sativa 10 300 50
» M11 Medicago x varia <« 10 300 50
»M11 Onobrychis viciifolia <
— vaisiai 10 600 600
— sékla 10 400 400
» MI11 Pisum sativum <« > M26 25 « 1000 1000
Trifolium alexandrinum 10 400 60
Trifolium hybridum 10 200 20
Trifolium incarnatum 10 500 80
Trifolium pratense 10 300 50
Trifolium repens 10 200 20
Trifolium resupinatum 10 200 20
Trigonella foenumgraecum 10 500 450
»MI11 Vicia faba <« > M26 25 « 1000 1000
Vicia pannonica 20 1000 1000
Vicia sativa > M26 25 « 1000 1000
Vicia villosa 20 1000 1000
KITOS RUSYS
Brassica napus var. napobrassica 10 200 100
Brassica oleracea convar. acephala 10 200 100
VY M22
10 300 40
Phacelia tanacetifolia
YM8
10 300 300
Raphanus satvius »M19 var. olei-
formis <«
vYM19

Maksimalus partijos svoris nevirSijamas daugiau kaip 5 %.
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1V PRIEDAS

ZYMEJIMAS

A. Oficiali etiketé
1. Bitina informacija

a) Elitinei séklai ir sertifikuotai séklai:
1. »M27 EB <« taisyklés ir standartai
2. Sertifikavimo institucija ir valstybé naré ar ju inicialai.

3. Partijos referencinis numeris.

3a. Uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,uzdaryta....” (metai ir
ménuo) arba paskutinio oficialaus méginiy émimo sertifikavimui
metai ir ménuo, nurodyti taip: ,,méginiai imti....” (metai ir
ménuo).

4. Rusis»M22 , nurodyta bent lotyniSkomis raidémis uzrasytu bota-
niniu pavadinimu, kuris gali biiti sutrumpintas, nenurodant autoriy
pavadinimy ar pavardziy <.

X Festulolium atveju Festuca ir Lolium genties rasiy pavadinimai.

Veisle> M22 , nurodyta bent lotyniskomis raidémis <.

5

6. Kategorija.
7. Salis gamintoja.
8

. Deklaruojamas neto ar bruto svoris arba deklaruojamas grynuy
sékly skaicius.

9. Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar
kiti kieti priedai, priedo rasis ir apytikslis santykis tarp gryny séklu
svorio ir bendro svorio.

10. Sertifikuotos kategorijos antrosios reprodukcijos ir vélesniy elitinés
s¢klos reprodukeiju seklos: elitinés séklos reprodukcijy skaicius.

11. Zoliy veisliy, kuriy @ikio naudingumo ir naudojimo tyrimai pagal
1970 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyvos Nr. 70/457/EEB dél
bendrojo zemés tkio augaly veisliy katalogo (') 4 straipsnio
2 dalies a punkto nuostatas nebuvo atlikti, séklai: ,Neskirta pasari-
niams augalams auginti”.

12. Jeigu pakartotinai iSbandomas daigumas, gali biti uzrasoma
,,pakartotinai iSbandyta ...(ménuo ir metai)” ir nurodoma uz toki
pakartoting iSbandyma atsakinga tarnyba. Tokia informacija galima
nurodyti ant oficialios etiketés uzklijuotame oficialiame lipduke.

VY M22
21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali biti atleidziamos
nuo reikalavimo nurodyti atskiry rai$iy botaninj pavadinimg ir, atitinka-
mais atvejais — nustatytais laikotarpiais, kai nustatoma, kad su jo
vykdymu susijg trikumai yra didesni uz tikétinus prekybos sékla
pranasumus.

b) Komercinei séklai:

1. ,»M27 EB < taisyklés ir standartai”.

2. ,Komerciné s¢kla (nesertifikuojama pagal veislg)”.
3. Prieziliros institucija ir valstybé nar¢ ar ju inicialai.
4

. Partijos referencinis numeris.

4a. Uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,,uzdaryta....” (metai ir
ménuo) arba paskutinio oficialaus méginiy émimo sertifikavimui
metai ir ménuo, nurodyti taip: ,méginiai imti....” (metai ir
ménuo).

(") OL L 225, 1970 10 12, p. 1.
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5. Rasys (") M22 , nurodyta bent lotyniSkomis raidémis uzraSytu-
botaniniu pavadinimu, kuris gali blti sutrumpintas, nenurodant
autoriy pavadinimy ar pavardziy <.

6. Auginimo regionas.

7. Deklaruojamas neto ar bruto svoris arba deklaruojamas grynu
sékly skaicius.

8. Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé¢ ar
kiti kieti priedai, priedo raisis ir apytikslis santykis tarp gryny sékly
svorio ir bendro svorio.

9. Jeigu pakartotinai iSbandomas daigumas, gali biti uZraSoma
,,pakartotinai iSbandyta ...(ménuo ir metai)” ir nurodoma uz toki
pakartoting iSbandyma atsakinga tarnyba. Tokia informacija galima
nurodyti ant oficialios etiketés uzklijuotame oficialiame lipduke.

21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali buti atleidziamos
nuo reikalavimo nurodyti atskiry rii$iy botaninj pavadinima ir, atitinka-

mais atvejais — nustatytais laikotarpiais, kai nustatoma, kad su jo
vykdymu susij¢ trikumai yra didesni uz tikétinus prekybos sékla
pranasumus.

¢) Séklos miSiniams:
1. ,,Séklos miSinys, skirtas.... (tiksliné paskirtis)”.
2. Uz uzdaryma atsakinga institucija ir valstybé naré ar ju inicialai.

3. Partijos referencinis numeris.

3a. Uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,,uzdaryta....” (metai ir
ménuo).

4. lvairiy sudétiniy daliy, nurodytu pagal veislg ir tam tikrais atvejais
pagal rasi»>M22 abi nurodant bent lotyniSkomis raidémis <« ,
svorio dalis; pakanka nurodyti miSinio pavadinima, jeigu svorio
dalis buvo rastu pranesta pirkéjui ir oficialiai jregistruojama.

X Festulolium atveju Festuca ir Lolium genties rasiy pavadinimai.

5. Deklaruojamas neto ar bruto svoris arba deklaruojamas grynu
sékly skaicius.

6. Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar
kiti kieti priedai, priedo rusis ir apytikslis santykis tarp gryny sékly
svorio ir bendro svorio.

7. Jeigu pakartotinai iSbandomas visy miSinio sudétiniy daliy
daigumas, gali biiti uzraSoma ,,pakartotinai ibandyta ... (ménuo ir
metai)” ir nurodoma uz toki pakartoting iSbandyma atsakinga
tarnyba. Tokia informacija galima nurodyti ant oficialios etiketés
uzklijuotame oficialiame lipduke.

1. Maziausi dydziai
110 x 67 mm.

. Tiekéjo etiketé ar ant pakuotés nurodyta informacija (maza

»M27 EB <« pakuoté)
Biitina informacija
a) Sertifikuotai séklai:

1. ,Maza »>M27 EB <« B pakuoté”.

2. Uz zenklinima atsakingo tiekéjo pavadinimas ir adresas arba jo identi-
fikavimo Zenklas.

3. Oficialiai suteiktas serijos numeris.
4. Serijos numerj suteikusi tarnyba ir valstybé nar¢ ar ju inicialai.

5. Referencinis numeris, jei pagal oficialy serijos numerj sertifikuotos
séklos partijos negalima identifikuoti.

(") Reikia nurodyti, ar tai saldieji, ar kartieji lubinai.
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1

1

O 0 3 AN

1.

. VeisleM22 | nurodyta bent lotyniskomis raidémis <.
. Rasis»>M22 | nurodyta bent lotyniskomis raidémis <.
. ,»>M29 Kategorija «”.

. Neto ar bruto svoris arba gryny sékly skaicius.

0.

Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar kiti
kieti priedai, priedo rtsis ir apytikslis santykis tarp gryny sékly svorio
ir bendro svorio.

oliy veisliy, kuriy tkio naudingumo ir naudojimo tyrimai pagal
1970 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyvos Nr. 70/457/EEB dél bend-
rojo zemes Ukio augalu veisliu katalogo 4 straipsnio 2 dalies a punkto
nuostatas nebuvo atlikti, séklai: ,neskirta paSariniams augalams
auginti”.

b) Komercinei séklai:
1.
2.

,Maza »>M27 EB <« B pakuoté”.

Uz Zenklinima atsakingo tiekéjo pavadinimas ir adresas arba jo identifi-
kavimo zenklas.

3. Oficialiai suteiktas serijos numeris.

W

O 0 3 N

. Serijos numerj suteikusi tarnyba ir valstybé naré arba jy inicialai.

. Referencinis numeris, jei pagal oficialy serijos numerj priimtinos séklos

partijos negalima identifikuoti.

. Rasys (") M22 , nurodyta bent lotyniskomis raidémis <.

. ,,Komerciné sékla”.

. Neto ar bruto svoris arba gryny sékly skaicius.

. Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar kiti

kieti priedai, priedo rusis ir apytikslis santykis tarp grynu sékly svorio
ir bendro svorio.

¢) Séklos miSiniams:

1

1

1.

2.

~Maza »M27 EB « A pakuot¢” arba ,maza »M27 EB <4 B
pakuoté”.

Uz zyméjima atsakingo tiekéjo pavadinimas ir adresas arba jo identifi-
kavimo Zenklas.

3. Mazai »M27 EB < B pakuotei: oficialiai suteiktas serijos numeris.

1.

. Mazai »M27 EB <« B pakuotei: serijos numerj suteikusi tarnyba ir

valstybé naré ar jy inicialai.

. Mazai »M27 EB « B pakuotei: referencinis numeris, jei pagal

oficialy serijos numerj naudotos séklos partijos negalima identifikuoti.

. Mazai »>M27 EB <« A pakuotei: referencinis numeris, pagal kur

identifikuojama naudotos séklos partija.

. Mazai »M27 EB <« A pakuotei: valstybé naré ar jos inicialai.
. ,»S¢éklos misinys, skirtas...(tiksliné paskirtis)”.
. Neto ar bruto svoris arba gryny séklu skaicius.
0.

Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar kiti
kieti priedai, priedo rusis ir apytikslis santykis tarp grynu sékly svorio
ir bendro svorio.

[vairiy sudétiniy daliy, nurodyty pagal veislg ir tam tikrais atvejais
pagal rusi,»M22 abi nurodant bent lotyniSkomis raidémis < svorio
dalis; kadangi pakanka nurodyti tik dalj Sios informacijos, kuria vals-
tybés narés gali reikalauti pateikti apie ju teritorijoje pagamintas
mazas pakuotes, nurodyti misinio risj, jei svorio dalis gali baiti nuro-
dyta pirkéjui paprasius ir ji oficialiai jregistruojama.

(") Reikia nurodyti, ar tai saldieji, ar kartieji lubinai.
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V PRIEDAS

ETIKETE IR DOKUMENTAS, NUMATYTI NEGALUTINAI SERTIFI-
KUOTAI SEKLAI, NUIMTAI KITOJE VALSTYBEJE NAREJE

A. Informacija, kuri turi bitti etiketéje
— uz aprobavima atsakinga institucija ir valstybé naré arba ju inicialai,

— rusis, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis uzragytu botaniniu pavadinimu,
kuris gali bati sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,
— kategorija,

— lauko arba partijos referencinis numeris,

— deklaruojamas neto arba bruto svoris,

— zodziai ,,negalutinai sertifikuota sékla.”

21 straipsnyje nustatyta tvarka valstybés narés gali buti atleidZiamos nuo
reikalavimo nurodyti atskiry raiSiu botanini pavadinima ir, atitinkamais atve-
jais — nustatytais laikotarpiais, kai nustatoma, kad su jo vykdymu susij¢
trikumai yra didesni uz tikétinus prekybos sékla pranasumus.

B. Etiketés spalva
Etiketé yra pilkos spalvos.
C. Informacija, kuri turi biti dokumente

— dokumenta iSduodanti institucija,

— riiSis, nurodyta bent lotyniSkomis raidémis uzraSytu botaniniu pavadinimu,
kuris gali bti sutrumpintas, nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotynisSkomis raidémis,
— kategorija,

— séklos, naudotos laukui apséti, referencinis numeris ir Salies arba Saliy,
kurios ta s¢kla sertifikavo, pavadinimas,

— lauko arba partijos referencinis numeris,

— plotas, idirbtas séklos partijai, kuri nurodoma dokumente, auginti,

— nuimtos séklos kiekis ir pakuociy skaicius,

— sertifikuotos séklos atveju — iki elitinés séklos buvusiu reprodukciju skai-
éius,

— patvirtinimas, kad paséliai, i§ kuriy iSauginta sékla, atitinka jiems
keliamus reikalavimus,

— atitinkamais atvejais — pradinio séklos tyrimo rezultatai.



